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  فصلنامه پژوهش حقوق 
   1390، بهار 32سال سيزدهم، شماره 

  
  يوان كيفري بين الملليبا د به همكاري ها تعهد دولت

  )مقررات عمومي (
  

  a71d2000@yahoo.com   رضا دلخوش عليدكتر 
  دكتري حقوق بين الملل دانشگاه علامه طباطبائي 

  19/8/89: يرش نهايي                      تاريخ پذ16/4/89: تاريخ دريافت
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  .دولت، ديوان بين المللي، تعهد به همكاري، سازمان، حقوق بين الملل:  كليديه هايواژ

  
ه در حقوق بين الملل كيفري به دليل موانع حقوقي و سياسي موجود بر سر را» به همكاري تعهد دولت ها«مساله 

اعمال صلاحيت محاكم كيفري بين المللي در سطوح ملي، پيوسته مورد توجه حقوق دانان بوده و مقدمه ضروري 
اساسنامه ديوان كيفري بين المللي، مقررات مربوط به . محسوب مي شود»  عدالت كيفري«جهت اجرائي نمودن

تحت عنوان ) 102 تا 86الب مواد در ق (9را در فصل ) اعم از دولت هاي عضو و غير عضو(همكاري دولت ها 
 . تشريح نموده است"همكاري هاي بين المللي و معاضدت قضائي"

 اساسنامه حاوي مقررات عمومي تعهد به همكاري مي باشند، در نوشته حاضر، 9 فصل 87 و 86از آنجا كه مواد 
رتباط اين مقررات با ساير ضمن بررسي مقرات اين دو ماده و ابعاد حقوقي مربوط به مقررات عمومي همكاري، ا

با عنايت به اينكه مجمع دولت هاي عضو ديوان، در اولين . اساسنامه بررسي مي شود9مواد موجود در فصل 
 بيانيه "، به بررسي پيشنهادات و صدور بيانيه هاي مختلفي از جمله)2010-كامپالا(كنفرانس بازنگري اساسنامه 

ائي با آخرين وضعيت همكاري دولت ها و سازمان هاي بين المللي با  پرداخته اند؛ جهت آشن"تعهد به همكاري
  .ديوان، به بررسي اين بيانيه و گزارش ارائه شده ديوان به مجمع خواهيم پرداخت

  چكيده
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  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/114

  مقدمه
هاي پس از جنگ جهاني دوم، در   در سالبه ويزهبا تحولات بوجود آمده در حقوق بين الملل 

 دولت ها از تعهدات بين المللي بر عهده ، نوع ديگريدولت هاكنار تعهدات منبعث از توافق اراده 
  .شناسائي گرديده است كه مبناي الزام آور آنها با مبناي كلاسيك تعهدات، متفاوت مي باشد

 نه لزوما بر اساس توافق، بلكه در راستاي منافع دولت هادر اين تعهدات، الزامات بين المللي 
 بر اساس ه و شكل گرفت1تعهدات عام الشمول و "تعهد در برابر همه"جامعه جهاني و در پرتو اصل 

 تلقي گرديده "مسئوليت در برابر همه"ها در رعايت مقررات مزبور، داراي  حاكميتاين تعهدات، 
  .اند

اين تعهدات در صورت وجود دامنه هاي مشخص و مرزهاي روشن، واجد رژيم خاص حقوقي 
 تعهدات عام و مقررات عرفي بوده و منبعث از مقررات حقوق معاهدات و يا رژيم حقوقي ناشي از

 ناقض يا ناقضين آنها مي يالملل تعهدات، در بردارنده مسئوليت بين نوعبر همين اساس  نقض اين
   2.باشد

الملل ي حقوق بينكنوانسيون ها اعم از معاهدات و يالمللدر اين ميان در برخي از معاهدات بين
، الملل محيط زيستالملل كيفري،حقوق بيننعام و شاخه هاي مختلف آن از جمله حقوق بي

 "تعهد به همكاري" تعهدي تحت عنوان ي دارادولت هاالملل بشردوستانه و حقوق بشر، حقوق بين
مي باشند كه بر خلاف تعهدات پيش گفته، داراي مصاديق عيني صريح و مرزهاي روشني نبوده و 

 گرديده اند كه از يالملليك مرجع بين با يكديگر يا با "همكاري" مكلف به دولت هاطي آن، 
  .نمونه هاي آن، تعهد به همكاري ذكر شده در منشور ملل متحد مي باشد

 در حوزه هاي مختلف حقوق بين الملل، از جايگاه ويژه اي دولت ها "تعهد به همكاري"
 33ماده كه حتي به هنگام بروز يك اختلاف بين المللي نيز بر اساس  طوريه برخوردار مي باشد ب

  . اختلاف ملزم به انجام سطح خاصي از همكاري مي باشندطرف هايمنشور ملل متحد، 
 يك موضوع حقوقي و مسئوليت آور در به عنوان، پيوسته » به همكاريدولت هاتعهد «مساله 

 و قطعنامه هاي شوراي امنيت و 3حقوق بين الملل عمومي مطرح بوده و علاوه بر منشور ملل متحد

                                                 

1. Erga omnes 
تخلف بين «، يكي از عناصر تشكيل دهنده )2001( پيش نويس طرح  مسئوليت بين المللي  دولت ها2 ماده bبند . 2

  .توسط دولت بيان نموده است» تعهد بين المللينقض «را » المللي دولت
مصمم شده ايم كه براي تحقق اين مقاصد، تشريك ... براي نيل با اين هدفها... ما مردم ملل متحد (مقدمه منشور. 3

  .)مساعي نمائيم
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  115.../تعهد دولت ها به همكاري با/1390، بهار 32سال سيزدهم، شماره                                              

 و اسناد مهم بين المللي كنوانسيون ها برخي ، در )1380ضيائي بيگدلي،(مي سازمان مللمجمع عمو
، كنوانسيون ) درياهاي آزاد1956 كنوانسيون 108ماده (  ژنو درياي آزاد1958نظير كنوانسيون 

، منشور حقوق و )اصل هفتم اعلاميه ريو راجع به محيط زيست ( حقوق درياها، اعلاميه ريو1982
اعلاميه محيط زيست استكهلم، اصل  (، اعلاميه محيط زيست استكهلمدولت هااقتصادي تكاليف 

 بر اين نوع )فصل نهم اساسنامه ديوان كيفري بين المللي( و اساسنامه ديوان كيفري بين المللي)22
  1. تصريح گرديده استدولت هاتعهد 

 به نسبت تهايحاكم خاصي ها تيحساس ليدل بهي فريك المللنيب حقوق در دولت هاي همكار
 در وي اساس موضوعات از الملل،نيب حقوق از شاخه نيا دري شناسائ مورد ژهيوي ها تيصلاح

 توجه مورد دولت هاي المللنيب و الدولنيب تعاملات انيجر در كه استي زيبرانگ چالش حال نيع
  .رنديگيم قرار تهايحاكم
 نيب معاهدات قالب در و ها تيحاكم وافقاتت اساس بر كهيجائ تا هاي همكار نيا نكهيا با
 و بودهي مشخصي ها دامنهي دارا باشند،ي الملل نيب تعاملات ازي خاصي ها حوزه بر ناظر ،يالملل
 هنگام به حال نيع در ندارد، وجودي ابهام نيكمتر تعهد نيا پوشش تحتي ها حوزه با ارتباط در

 وي ذات ابهام ليدل به ،يفريك الملل نيب قوقح حوزه در به ويزه عام، تعهداتي برخ شدن مطرح
 محل آن، پوشش تحت دامنه و تعهد نياي حقوق گاهيجا ،يهمكار به تعهدي انتزاعي ژگيو

  .باشدي مي فراواني حقوقي ها چالش و اختلاف

                                                                                                                 

تماعي و حصول همكاري بين المللي در حل مسائل بين المللي كه داراي جنبه هاي اقتصادي و اج: 3 ماده يك، بند -
  .فرهنگي يا بشردوستانه است

مجمع عمومي مي تواند اصول كلي همكاري براي حفظ صلح و امنيت بين المللي منجمله اصول :  بند يك11 ماده -
حاكم بر خلع سلاح و تنظيم تسليحات را مورد رسيدگي قرار دهد و ممكن است در مورد اصول مذكور به اعضا يا به 

  .دو ، توصيه هائي بنمايدشوراي امنيت و يا به هر 
: مجمع عمومي نسبت به امور زير موجبات انجام مطالعات و صدور توصيه هائي را فراهم مي كند:  بند يك13 ماده -

ترويج ) ب. ترويج همكاري بين المللي در امور سياسي و تشويق توسعه تدريجي حقوق بين الملل و تدوين آن ) الف
 اقتصادي، اجتماعي، فرهنگي،آموزشي و بهداشتي و كمك به تحقق حقوق بشر و همكاري بين المللي در رشته هاي

  ...آزاديهاي اساسي براي همه 
 اجتماعي، بهداشتي و مسائل مربوط به آنها و همكاري بين المللي –حل مسائل بين المللي اقتصادي : 55 بند ب ماده -

  ...فرهنگي و آموزشي و
 ، در همكاري با سازمان ملل متحد 55د كه براي نيل به مقاصد مذكور در ناده كليه اعضا متعهد مي شون: 56 ماده -

  .اقدامات فردي يا دسته جمعي معمول دارند
  : ، نك»تعهد به همكاري دولت ها« براي مطالعه تفصيلي در خصوص رويكرد شوراي امنيت به موضوع. 1

، دفتر خدمات حقوق بين "ل در جهاني نامتحدحقوق بين المل"،1370مرتضي كلانتريان،: كسسه، آنتونيو، ترجمه
  المللي، چاپ اول؛

www.SID.ir



Arc
hive

 of
 S

ID

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/116

مساله تعهد به همكاري هنگامي كه از دايره حقوق بين الملل عمومي به سمت حقوق بين الملل 
  بزرگبه عنوانكه اين موضوع  طوريه  ب.ي يابد، اهميت دوچنداني پيدا مي نمايدكيفري تمايل م

 ,Stahn) ترين موضوع چالش برانگيز در ديوان كيفري بين المللي مطرح گرديده است

Carsten and Nerlich, (2008),p.429).  
به هاي محاكم بين المللي نسبت به موضوعات مربوط   به موضوع  صلاحيتدولت هانگرش 
 غالبا توام با ترديد دولت هاهاي موجود نسبت به اصل حاكميت  حساسيتبه دليل ها،  حاكميت

مصونيت سياسي "ري افراد و ناديده انگاشته شدن بوده و زماني كه موضوعاتي نظير مسئوليت كيف
 در برابر محاكم كيفري بين المللي مطرح مي گردد، اين حساسيت ها جنبه جدي تري به "مقامات

  .ود مي گيرندخ
 حقوق بين الملل ها، در بررسي روند شكل گيري و توسعه مقررات همين حساسيتبه دليل 

  نهايت تلاش خود را جهت اجتناب از پذيرش صلاحيتدولت هاگردد كه كيفري ملاحظه مي 
  .هاي كيفري محاكم بين المللي نشان داده اند

» حقوق بشري «بر اولويت ملاحظاتبا گسترش ملاحظات حقوق بشري و تاكيد جامعه جهاني 
هاي  ها مجبور به پذيرش برخي صلاحيت ، با اينكه حاكميت»حاكميت محور«در برابر ملاحظات

بين المللي در حوزه كيفري گرديدند، با اين وجود كماكان از پذيرفتن بدون شرط تعهداتي كه بر 
مراجع بين المللي منتقل گردد، اساس آنها، صلاحيت اوليه محاكمه افراد از حاكميتها سلب و به 

، سبب شكل دولت ها و همين ملاحظه حاكميتي )59، 1386ممتاز و رنجبريان،( خودداري نمودند
» دولت هااصل تكميلي بودن صلاحيت ديوان كيفري بين المللي نسبت به صلاحيت «گيري 
  .گرديد

 از قدرت الزام آور  با عنايت به برخورداري اين دو ديوان ICTR و  ICTY اساسنامه هاي 
 شوراي امنيت براي 827 و 808قطعنامه هاي ( ناشي از قطعنامه هاي  فصل هفت  شوراي امنيت

ICTY براي 955 و قطعنامه ICTR( به همكاري با اين دو ديوان را بر اساس دولت ها، تعهد 
اساس اين  بر  .خود بيان داشته اند) ICTR (28و ) ICTY (29رژيم خاص الزام آوري در مواد 

  با ديواندولت هانيز ياد مي شود، همكاري 1»همكاري عمودي« آن به عنوان مدل رژيم ويژه كه از
   .)Drumbl, Mark A.,2007,p.187( مي باشد» الزام مطلق«هاي كيفري، داراي 

                                                 

1. VerticalCooperation 
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  117.../تعهد دولت ها به همكاري با/1390، بهار 32سال سيزدهم، شماره                                              

 از آزادي اراده دولت ها قرار دارد كه در آن، "دولت هاهمكاري ارادي "در برابر اين وضعيت، 
اين رژيم همكاري كه . جام يا خودداري از پذيرش همكاري با محاكم بين المللي برخوردارنددر ان

پيران، امير : آنتونيو، ترجمهكسسه،( ، ياد نموده اند1»همكاري افقي« مدل به عنوانبرخي از آن 
  . مورد لحاظ قرار گرفته استICC اساسنامه 9، در فصل )443، 1387،ارجمند،  موسوي

 علي رغم ،ICCوت ماهوي تعهدات مندرج در اساسنامه هاي دو ديوان سابق با به دليل تفا
 را تنها در يك ماده دولت ها، مساله تعهد به همكاري  ICTR و ICTY اساسنامه هاي اينكه 
 به منظور همراه نمودن همكاري ،ICCبيان كرده اند، اساسنامه  )28 و 29به ترتيب در مواد ( كوتاه

  2 . نموده است9در قالب فصل  ) ماده17(ه وضع مقررات نسبتا مفصلي، اقدام بدولت ها
ي دولت ها«اجع به تعهد به همكاري سه گروه  ر87 و 86در اين مقاله، مقررات  اساسنامه مواد 

در . مورد بررسي قرار خواهد گرفت»  بين الملليسازمان هاي«و » ي غير عضودولت ها«، »عضو
ئوليتهاي ناشي از خودداري از همكاري با ديوان و همچنين حقوق همين رابطه، تبعات حقوقي و مس

 از ديگر موضوعات مهمي است كه دولت هاافراد در برابر ديوان و تعهدات ديوان در قبال افراد و 
  .در بررسي مواد عمومي فوق الذكر، به آنها پرداخته خواهد شد

-كامپالا (امه ديوان در كامپالاهمچنين با توجه به برگزاري اولين كنفرانس بازنگري اساسن
، ضمن بررسي گزارش ارائه شده از سوي ديوان به مجمع عمومي در خصوص آخرين )2010

راجع به تعهد به » بيانيه كامپالا«يوان،  بين المللي با دسازمان هاي و دولت هاوضعيت همكاري 
  .همكاري با ديوان مورد واكاوي قرار خواهد گرفت

  
   با ديوان كيفري بين الملليدولت هاومي تعهد به همكاري مقررات عم: بخش اول

 و 3"همكاري دولت با دولت"قوق بين الملل كيفري به دو شكل  در حدولت هاهمكاري 
  . مطرح مي باشد"هاي كيفري همكاري دولت با ديوان"

استرداد مجرمين، معاضدت قضائي، " با همديگر، موضوعاتي نظير دولت هادر حوزه همكاري 
بت قضائي، اجراي احكام صادره از سوي محاكم دولت مقابل، همكاري هاي پليس دو طرف، نيا

                                                 

1. Horizontal Cooperation 
 بيان 56 و 55 و در قالب مواد 9منشور ملل متحد نيز مقررات مربوط به همكاري دولت ها با يكديگر را در فصل . 2

   .داشته است
3. Inter – state 
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  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/118

 صورت پذيرفته كه تمامي اين همكاري ها مبتني بر توافقات دو يا چند "تبادل اطلاعات و غيره
  . مي باشددولت هاجانبه 

ده است، دو  داراي نقش اساسي و تعيين كنن"بين دولتي"آنچه كه در همكاري هاي فوق الذكر 
 ميان سيستمهاي قضائي في مابين مي باشد كه نتيجه اين امر به شكل "اراده و  اعتماد"عنصر 

همكاري در " و "شناسائي صلاحيت رسيدگي هاي قضائي يك دولت از سوي دولت ديگر"
ي دولت هاحوزه اجراي احكام صادره از سوي محاكم ذيربط داخلي يك دولت در قلمرو ساير 

  1 . متبلور مي گردد"طرف همكاري
 سطح ديگر همكاري هاي بين المللي در حوزه حقوق بين الملل كيفري، موضوع همكاري 

با محاكم كيفري بين المللي است كه داراي ) هاي بين المللي و در برخي موارد سازمان( دولت ها
  .اهميت بالائي بوده و موضوع اين مقاله نيز در همين رابطه مي باشد

نبود قدرت فراحاكميتي در نظام بين الملل و به دليل ز آنجا ناشي مي شود كه اين اهميت ا
كم كيفري بين المللي،  و محادولت ها، در صورت نبود همكاري ميان دولت هااصالت حاكميت 

 هدف نهائي حقوق بين الملل كيفري مطرح مي به عنوان كه "عدالت كيفري"رسيدن به 
 با ديوان دولت هاي دور از دسترس بوده و در حقيقت، همكاري ، امر)ICCديباچه اساسنامه (باشد

هاي محاكم كيفري بين المللي   ضمانت اجرائي تصميمات و فعاليتبه عنوانهاي كيفري، 
  .محسوب مي گردد

 با محاكم بين دولت هاكه در  توضيح رژيم هاي دو گانه همكاري گفته شد،  همكاري  همچنان
همانگونه كه در حوزه حقوق بين الملل . ت محاكم، متفاوت مي باشدالمللي، بسته به نوع و ماهي

 اعم از اعضاي و غير اعضاي ملل "دولت هاكليه "عمومي، رويكرد منشور ملل متحد مبتني بر الزام 
، ديوان كيفري براي يوگسلاوي )48، 1387زماني، : ربكا، ترجمه و تحقيق والاس،(متحد مي باشد

كه منشاء پيدايش آنها، عاملي غير از ) ICTR(ي براي روآنداو ديوان كيفر) ICTY(سابق
                                                 

 بين سيستم هاي قضائي و اجراي احكام دولت ها مي توان به موارد زير اشاره " عنصر اعتماد"ود از نمونه هاي وج. 1
  :نمود

The European Convention on the Supervision of Conditionally Sentenced or 
Conditionally Released Offenders (entered into force 22/8/1975), The European 
Convention on the International Validity of Criminal Judgments(agreed at The 
Hague in May 1970),The European Convention on the Transfer of Proceeding in 
Criminal Matters (15/May/1972),The Convention on the Transfer of Sentenced 
Persons (21/March/1983) and The Convention on the Enforcement of Foreign 
Criminal Sentences( between the Member States of the E.U.,13/Nov/1991) 
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 بوده و بر اساس قطعنامه هاي الزام آور شوراي امنيت سازمان ملل تشكيل دولت هارضايت و اراده 
 تحميل نموده و اساسا در اين رابطه، "كليه اعضاي ملل متحد"گرديده اند، تعهد به همكاري را بر 

 اين در حالي است كه 1.نمي باشد  مطرح"ي عضو و غير عضودولت ها"موضوعي تحت عنوان
ماده ( 2"ي عضودولت ها" بين   در همكاري با ديوان،دولت ها، در بيان تعهدات ICCاساسنامه 

  قائل به تفكيك )ICCاساسنامه ) a)(5(87ماده ( 3"ي غير عضودولت ها" و )ICC اساسنامه 86

  .شده است
اين .  در فصل نهم اساسنامه ديوان ذكر گرديده اندICC با ت هادولمقررات مربوط به همكاري 

 با ديوان نبوده و صرفا شامل مقررات عام و دولت ها حوزه هاي همكاري تماميمقررات، ناظر بر 
ي همكاري ديوان، درخواست ها در پذيرش دولت هاتعهدات " شامل دولت هاكلي همكاري 

درخواست مقررات مربوط به  ،ها با قوانين ملي ستصلاحيت آنها در بررسي انطباق اين درخوا
، بازداشت  در دستگيريدولت ها و ساير مقررات مرتبط با مراحل مربوط به همكاري 4ي موازيها

اين در حالي است كه مقررات مربوط به ساير مراحل .  مي باشد"و تحويل مظنونين به ديوان
، در فصل دهم "م صادره شده توسط ديواناجراي احكا" با ديوان در زمينه دولت هاهمكاري 

  5.اساسنامه منعكس گرديده اند
 و ديوان، با در نظر گرفتن دو عنصر دولت هابا توجه به اينكه كليه همكاريهاي قابل تصور ميان 

صورت مي پذيرد و اين دو " ديوان در ارائه درخواست همكاريصلاحيت" و "دولت هاتعهد "
 ناظر 87 و 86 اساسنامه با دو ماده 9گرديده اند، به همين دليل فصل  ذكر 87 و 86موضوع در مواد 

، آغاز شده تا "ي همكاري ديواندرخواست ها" و "تعهد عمومي به همكاري"بر مقررات ناظر بر 
  . بدين ترتيب ساير مواد اين فصل، زير پوشش عمومي اين دو ماده قرار گيرند

  

                                                 

  .ند استفاده نموده اstates در خصوص همكاري، از عبارت ICTR اساسنامه 28 و ماده ICTY اساسنامه 29ماده . 1
2. state parties 
3. states not party to the statute 
4. Competing requests 

 اساسنامه تفكيك شده است، تفاوت در جايگاه حقوقي مقررات اين فصل 9شايد دليل اينكه  فصل دهم از فصل . 5
، داراي تعهد 9كه در ادامه مباحث ذكر خواهد شد، دولت هاي عضو در اجراي مقررات فصل  همچنان. مي باشد

 هيچ الزام و تعهد حقوقي اوليه اي  نسبت به 10ت فصل كه، بر اساس مقررا حقوقي و الزام آور مي باشند در حالي
صورت ه اجراي مجازاتهاي تعيين شده توسط ديوان بر عهده دولت هاي عضو وجود نداشته و صرفا دولت ها ب

         كام صادره از سوي ديوان را اعلام حداوطلبانه و با انعقاد موافقتنامه هاي جداگانه آمادگي خود جهت اجراي ا
  .مي نمايند
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 )86ماده (» دولت هااري تعهد عمومي همك« بررسي حقوقي : فصل اول

 در دولت هاتعهد عمومي « ماده از فصل نهم، بيان كننده اولينبه عنوان اساسنامه ديوان 86ماده 
  با ديوان در مرحلهدولت هااين ماده كه در بردارنده مقررات همكاري  .مي باشد» ICCهمكاري با

 :، اعلام مي داردبوده) وري اسناد تحقيقات و جمع آمرحله انجام( اوليه ورود ديوان به يك پرونده
ي عضو در انجام تحقيق و تعقيب جرائمي كه به صلاحيت دولت هامطابق مقررات اين اساسنامه، «

  .»عمل خواهند آورده ديوان مربوط است، كمال همكاري را با ديوان ب
 28ه و ماد ICTY1 اساسنامه29 اساسنامه، شباهت زيادي به ماده 86نحوه عبارت پردازي ماده 

كه در روابط بين  3»مكاري هاي ممكنحداكثر ه«داشته و منعكس كننده قاعده ICTR2اساسنامه 
 4. مرسوم است، مي باشددولت ها

 متن پيش نويس اساسنامه ديوان حاوي مقررات وسيع و غير مشروطي 85، ماده لازم به ذكر است
ئي كنفرانس رم، اين مقررات در  با ديوان بود كه در مذاكرات نهادولت هادر رابطه با همكاري 

   5. متن نهائي اساسنامه بيان گرديد86قالب ماده 
، تعهد عمومي به همكاري با  مبين اين نكته مي باشد كه86اده در م"ي عضودولت ها"عبارت 

موجود در  » نسبيت در معاهدات«ل عضو بوده و با عنايت به  اصل ديوان، منحصر و محدود به دو
ي غير عضو ديوان، تعهدي در رابطه با دولت ها حقوق معاهدات وين ، 1969ون  كنوانسي34ماده 

 با ديوان از دولت هاالبته در مورادي كه همكاري اين دسته از .همكاري با ديوان بر عهده ندارند
بر (  امكان استقرار رژيم همكاري ويژه اساسنامه،87ماده ) a(5اهميت بالائي برخوردار باشد، بند 

بر اساس اين پاراگراف، ديوان مي تواند با انعقاد . را پيش بيني نموده است) موافقتنامهاساس يك 
ي غير عضو، آنان را براي اجراي موارد مذكور در فصل دولت هاموافقتنامه ويژه اي با هر كدام از 

 .نهم اساسنامه دعوت به همكاري نمايد

                                                 

1. U.N. Doc. S/25704,Report of the Secretary -General Pursuant to paragraph 2 of 
Security Council Resolution 808(1993). 
2. S.C. res. 955, 49 U.N. SCOR at _, U.N. Doc. S/RES/955 (1994), United Nations 
Security Council Resolution 955 Establishing the International Tribunal for Rwanda. 
3.Widest possible measure of assistance 
4. Aarticle 1 of  the UN Model Treaty on Mutual legal Assistance in Criminal 
Matters, UN.Doc.A/CONF.144/28/Rev.1 ,p.77 
5. United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment 
of an International Criminal Court, Rome, Italy,15 June-17 July 1998, U.N. 
Doc.A/CONF.183/2/Add.1(1998),p.156 
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المللي با ديوان نيز همانند وضعيت  بين سازمان هايلازم به ذكر است وضعيت حقوقي همكاري 
ي غير عضو اساسنامه بوده و اين سازمانها نيز تعهدي به همكاري با ديوان ندارند و در دولت ها

 به ديوان اجازه داده است تا با 87 ماده 6ها با ديوان، بند  صورت ضرورت همكاري اين سازمان
 آورد، به عملت همكاري دعوت ها، از آنها جه ايجاد رژيم خاص همكاري با اين سازمان

   1.هاي مذكور منطبق باشد ها و وظايف سازمان ها، با صلاحيت مشروط بر اينكه اين همكاري
 ergaگفتني است، در صورتي كه ماهيت موضوعات مورد نظر جهت همكاري، داراي ويژگي 

omnes  سازمان ضو يا ي غير عدولت هاو برگرفته از قواعد عام حقوق بين الملل باشد،  همكاري
سازمان  و دولت ها بين المللي با ديوان، بدون نياز به هر گونه موافقتنامه اي الزامي بوده و اين هاي
جهت مطالعه دلايل ( بين المللي، عهده دار تعهد حقوقي براي همكاري با ديوان خواهند بودهاي

ز زماني كه رسيدگي به به همين دليل ني. ) گفتار دوم از فصل سوم همين بخش:اين استنتاج،رك
 اساسنامه، از سوي شوراي امنيت به ديوان ارجاع داده شده باشد، 13 ماده bوضعيتي بر اساس بند 

 بين المللي صورت پذيرفته و در سازمان هايو  2"دولت هاكليه "درخواست همكاري ديوان از 
وع را به شوراي امنيت  ،مي تواند موض87 ماده 5صورت استنكاف از همكاري، ديوان بر اساس بند 

  .گزارش نمايد
  اساسنامه كه همان13 ماده bبا توجه به مراتب فوق الذكر به نظر مي رسد در صورت اعمال بند 

و حتي (اي امنيت، كليه اعضاي ملل متحد ارجاع وضعيت از سوي شوربه دليل گونه كه گفته شد 
ملزم به رعايت آن مي باشند، نيازي  ) منشور، كشورهاي غير عضو ملل متحد2 ماده 6بر اساس بند 

به انعقاد موافقتنامه خاص ميان ديوان و كشورهاي غيرعضو نيست و بدين ترتيب بنظر مي رسد 
 بين ديوان و "وجود تنظيم توافقنامه"هر گاه با « كه اعلام مي دارد87 ماده 5بند نحوه نگارش 

كه در توافقنامه پيش بيني شده است دولت غير عضو، دولت مزبور از همكاري با ديوان به نحوي 
ي عضو يا در صورتي كه دولت هاامتناع نمايد ، ديوان مي تواند موضوع را به اطلاع مجمع 

، خالي از »موضوع را شوراي امنيت در مقابل ديوان مطرح كرده باشد، به اطلاع اين شورا برساند
                                                 

  : و اتحاديه اروپاICC موافقتنامه همكاري و معاضدت بين :عنوان نمونه، نك بهه ب. 1
Agreement between the International Criminal Court and the European Union on 
Cooperation and   Assistance,(ICC-PRES/01-01-06)     

 : و سازمان ملل متحد ICCهمچنين موافقتنامه همكاري ميان و 

 Negotiated Draft Relationship Agreement between the International Criminal Court 
and the United Nations) ICC-ASP/3/Res.1(  

2. All states 
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 و دولت هاي امنيت، تمامي اشكال نمي باشد چرا كه در موارد ارجاع وضعيتي از سوي شورا
بوده و اصولا نيازي  )بر اساس قطعنامه شوراي امنيت( اعضاي ملل متحد، ملزم به همكاري با ديوان

  .به وجود موافقتنامه اي ميان ديوان و دولت غير عضو نمي باشد
ي با  اساسنامه، هيچ گونه تعهد همكاري الزام آور86 از موارد ذكر شده در ماده به غيرهرحال ه ب

 ,KreB,Claus/Prost,Kimberly/Schlunck,Angelika/ 2008)ديوان وجود ندارد

p.1514) گونه كه گذشت اين عدم الزام، مانع از آن نيست كه ديوان با  ولي با اين حال همان
  .، به نيازهاي همكاري خود پاسخ دهدad hocاستقرار يك رژيم همكاري 

عهد به همكاري ذكر شده در اساسنامه  ديوان و نيز در اينجا ذكر اين نكته ضروري است كه ت
 بوده "دولت ها"در حقيقت تعهد بين المللي ، erga omnesتعهدات منبعث از مقررات عرفي و 

به همين دليل  نمي توان با .  مي باشد دولت هاو مسئوليت ناشي از عدم ايفاي اين  تعهدات، متوجه 
دولت ر حقوق بين الملل كيفري، نقض تعهد همكاري  د"مسئوليت كيفري فردي"استناد به اصل 

  .  در نظر گرفت"افراد" با ديوان را عامل مسئوليت آوري براي ها
هر گونه انحراف «اعلام نمود كه  1 در حكم احضار بلاشكيچICTYدر اين زمينه شعبه استيناف 

و نه (دولت ها ويژه از قاعده معمولي حقوق بين الملل عرفي مبني بر اينكه تعهدات بين المللي،
 صريح عنوان مي به صورتاست، مي بايست در راي شعبه بدوي )  فرديبه صورتمقامات آنها 
انحصار تعهد به همكاري با ديوان « به مذكور در ادامه اضافه نمود كهدر عين حال شع. »شده است

 اعمال خود نزد ، ارتباطي به مسئوليت كيفري فردي و پاسخ گو بودن افراد در برابردولت هابه 
  2.»ديوان ندارد

 ICCدر اساسنامه ) دولت هاانحصار تعهد به همكاري بر عهده (لازم به ذكر است، همين مساله 
 ز اين حيث بر عهده مقامات دولتينيز رعايت شده است و در هيچ يك از مواد اساسنامه، تعهدي ا

 .بيان نگرديده است)  فرديبه صورت(

صلاحيت رسيدگي ديوان به جرائم « ، بين)ICTYهمانند رويكرد  ( ICCدر حقيقت اساسنامه
قائل به تفكيك شده  ،»تعهد به همكاري با ديوان«و ) مسئوليت كيفري فردي(»ارتكابي توسط افراد

در حالي كه ديوان داراي صلاحيت رسيدگي به جرائم ارتكابي از سوي افراد مي باشد و . است

                                                 

1. Blaskic 
2. Prosecutor v. blaskic,Case No.IT-95-14-AR108 bis,Judgment the request of the 
Republic of Croatia for Review of the Decision of Trial Chamber II of 18 July 
1997,29 Oct.1997,Paras.41 et seq 
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هستند، هيچ تعهدي بر عهده افراد و » مسئوليت كيفري«اراي دافراد و مقامات دولتي در برابر ديوان
ديوان صلاحيت و   چرا كه اساسا،1وجود ندارد»  با ديواندولت هاهمكاري «مقامات دولتي در 

 جهت جمع آوري و ارائه اسناد و يا درخواست از شهود جهت ارائه شهادت را "افراد"قدرت الزام 
  .)Ibid(ندارند) از اين حيث(  ديواننداشته و اين افراد  تعهدي در برابر

، ماده ICTR اساسنامه 28 و ماده ICTY اساسنامه 29بر خلاف ماده  گونه كه ذكر شد،   همان
 تحميل نمي نمايد بلكه پذيرش درخواست دولت هاتعهد بدون شرطي را به  ،ICC اساسنامه 86

شرط عدم تعارض اين "، منوط به وجود شرايطي از جمله دولت هاهمكاري ديوان از سوي 
شرط عدم ايجاد "،)99 و بند اول ماده 93 ماده 4بند (" با مقررات و امنيت ملي كشورهاهمكاري

نبود ايراد يا اعتراضي نسبت به مساله قابليت "و) 94ماده ("خلل در رسيدگي هاي ملي به پرونده
 86تداي ماده به همين دليل است كه در اب .،مي باشد)95ماده ("پذيرش موضوع نزد ديوان

 به عنوان "…in accordance with the provisions of this ststue"اساسنامه، عبارت 
پيش شرط تمامي اشكال همكاري با ديوان ذكر گرديده و لازم است اين تعهد عمومي با توجه به 

ص موجود در اساسنامه وارد مرحله عملياتي شده و امكان اينكه اين تعهدات خا 2"تعهدات خاص"
  ) Ibid(.وجود ندارد تعديل گردند،) 86ماده (با ارجاع به تعهد عام

 يك تعهد عمومي همكاري بوده كه مي بايست 86البته موضوع فوق الذكر مبني بر اينكه ماده 
در پرتو تعهدات خاص بعدي موجود در اساسنامه به مورد اجرا درآيد، بدين معني نيست كه اين 

تفسير "بلكه بر اساس اصل .  مي باشد"ك و فاقد ويژگي اجرائييك ماده سمبولي"ماده صرفا  
در تفسير معاهدات، و همانگونه كه سابقه مذاكراتي در تدوين ماده دهم پيش نويس  3"موثر

 .Prosecutor v)اساسنامه نشان مي دهد، لازم است به اين ماده يك اثر متداول قائل شد

blaskic, Ibid,para.54)مذاكرات نهائي مربوط به تدوين اساسنامه نهايتا  به همين دليل نيز؛ 
 )86ماده ("تعهد عمومي همكاري"، اساسنامهمنجر به اين گرديد كه بر خلاف پيش نويس 

                                                 

همكاري در تحقيق يا )(1(93و ) تعهد به تحويل اشخاص)(1 (89،  ) همكاريدر مورد تعهد عمومي به (86مواد در . 1
، تعريف نگرديده )در ظرفيت شخصي و خصوصي خود(هيچ گونه تعهدي در برابر ديوان  بر عهده افراد  )تعقيب
  .است

2. Specific duties  
3. Effective interpretation 
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  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/124

 مجزا ذكر به صورت در فصل دهم "اجراي احكام"نگرديده و موضوع  "اجراي احكام"شامل
  1 .شود

 اساسنامه در ارائه پاسخ 9ز مقررات فصل  زماني است  كه برخي ديگر ا86كاركرد ويژه ماده 
، 86 ناتمام و شايد مبهم بوده و تنها با كمك ماده به صورتقطعي در مورد برخي موضوعات، 

  .امكان رفع اين ابهام وجود دارد
مشورت دولت مورد درخواست  (89 ماده 4كه مقرراتي نظير بند با توجه با اين عبارت ديگر،ه ب

توافق دولت مورد درخواست با ديوان جهت  (94و ماده ) خواست ديوانبا ديوان جهت تعليق در
 و مرجع تصميم گير نهائي را دولت هاهاي ديوان با  در اساسنامه، سرنوشت مشورت) تعليق اجراي

مشورت و توافق دولت مورد درخواست با " ناتمام تنها به ذكر به صورتمشخص ننموده و  
 موضوعيت يافتن اين مواد، نوعي ابهام در مقررات اساسنامه قابل  بسنده كرده اند، به هنگام"ديوان

اين . است داراي يك كاربري قابل توجهي 86تصور مي بود كه در رفع اينگونه بلاتكليفي ها، ماده 
نمي ) 94ماده (و يا تعهد به توافق) 89 ماده 4بند ( اين نكته است كه تعهد به مشورتماده حاوي

 به طوري كه ؛رت عادي يا توافق معمولي دو طرف مساوي، انگاشته شود يك مشوبه عنوانتواند 
دولت مورد درخواست، در پذيرش يا رد درخواست ديوان، آزادي مطلق داشته باشد، بلكه بر 

مسئوليت "با ديوان، لازم است يك  به همكاري دولت ها و تعهد عمومي 86اساس ماده 
 ديگر سخن، در مشورته ب. )Ibid,p.1515(اشدمورد نظر ب3"همكاري كامل"در پرتو 2"مشترك

بر اساس ماده (ن، تصميم نهائي ي مورد درخواست و ديوادولت هاها و تبادل ديدگاههاي ميان 
  .عهده ديوان مي باشده ، ب)86

 به همكاري دولت ها بر تعهد 86ماده  در خصوص مراحل مقدماتي و تحقيقات دادستان ديوان،
 .جرائمي كه در صلاحيت ديوان مي باشد، تصريح دارد" و تعقيبتحقيق" ديوان در انجام با

موجود در اين  4"تحقيق" عمومي مندرج در اين ماده، عبارت تعهدبه نظر مي رسد با توجه به 
 آئين دادرسي 104 اساسنامه و قاعده15 ماده 2مذكور در بند  5"تحقيقات مقدماتي"ماده، شامل

                                                 

1. United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment 
of an International Criminal Court, Rome, Italy, 15 June-17 July 1998, 
(A/CONF.183/2/Add.1),  p.180 
2. Joint Responsibility 
3. Full Cooperation 
4. investigation 
5. Preliminary examination 
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)  آيا مبناي منطقي براي انجام تحقيق وجود دارد يا خيردر خصوص  تعيين اين مطلب كه( ديوان
  .نيز مي گردد

 "تحقيق يك وضعيت"، شمول اين موضوع به هر دو مساله "تحقيق"نكته ديگر در مورد مساله 
  1 . مي باشد" تحقيق يك پرونده"و 

اسنامه   اس13 ماده c هم در مواردي كه دادستان ديوان، خود بر اساس بند دولت هابدين ترتيب، 
ارجاع ( ماده مذكور b و aراسا به تحقيق در مورد يك پرونده اقدام نموده و هم در موارد 

داراي تعهد به ) وضعيتي از سوي يك دولت عضو و يا ارجاع وضعيتي از سوي شوراي امنيت
  .همكاري با ديوان مي باشند

ي موضوعات توسط  اساسنامه در خصوص صلاحيت بررسي  قابليت رسيدگ17با توجه به ماده 
به منظور تشخيص اينكه آيا موضوع مطرح نزد ديوان توسط دولتي كه بر آن صلاحيت ( ديوان

 جهت دولت هادارد، در دست تحقيق يا تعقيب بوده يا خير و يا اينكه مساله صلاحيت اوليه 
بدين  .،  لازم است  تحقيقاتي از سوي ديوان صورت پذيرد)رسيدگي كماكان معتبر مي باشد يا نه

  . نيز بگردد17گونه اي تفسير شود كه شامل مقررات ماده ه  بايد ب86 ماده "تحقيق"ترتيب عبارت 
، نتيجه تحقيقات ديوان در مورد قابليت رسيدگي به موضوع )b)(2(53در تقويت اين نظر، ماده 

  .ناخته استيكي از عوامل تعيين كننده در مورد ورود ديوان به رسيدگي يا رد آن ش) 17ماده (را 
 اساسنامه داراي مقرراتي در خصوص جبران خسارت مجني عليه بوده و 75علاوه بر اين، ماده 

 اين ماده به ديوان اختيار مي دهد كه به منظور ترتيب اثر بخشيدن به تصميمات خود، به ماده 4بند 
 با دولت هامكاري در مورد ه) kپاراگراف  (93از آنجا كه بند يك ماده . مراجعه نمايد) 1بند (93

      به نظر   راجع به ضبط و توقيف دارائي هاي مجرمين مي باشد،"تحقيق و تعقيب"درخواست 
 را نمي توان جداي از تعهد مذكور در ماده 86 موجود در ماده "تعهد به تحقيق"مي رسد موضوع

  . دانست93
 با دولت هااري  در تعهد به همك86موضوع قابل ذكر ديگر، در رابطه با شرطي است كه ماده 

 within the jurisdiction of the(ماده مزبور با ذكر عبارت  .ديوان ذكر نموده است

court(  موضوعات "ي عضو در همكاري، صرفا در محدوده دولت هاروشن مي سازد كه تعهد
  . مي باشد"تحت صلاحيت ديوان

                                                 

1. ICC, Pre –Trial Chamber I,Decision on the applications for participation in the 
Proceedings of VPRS 1,VPRS 2,VPRS 3,VPRS 4,VPRS 5 and VPRS 6,ICC-
01/04,17.1.2006,para.65 
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 رسيدگي به جرائم، صالح  اساسنامه، ديوان را براي احراز صلاحيت19با توجه به اينكه ماده 
ي عضو بتوانند با استناد دولت ها بدين معني نيست كه 86دانسته است، موضوع فوق الذكر در ماده 

  1.از همكاري با ديوان خودداري نمايند به خارج بودن موضوعي از صلاحيت ديوان،
 يك انبه عنو(يكپارچگي مفهومي اساسنامه ديوان به ديگر سخن، با توجه به ضرورت حفظ 

 اساسنامه، نبايد در فصل نهم اساسنامه 19، قدرت اعطا شده به ديوان توسط ماده )معاهده بين المللي
  2.تضعيف گردد

  
   اساسنامه و سازوكار درخواست همكاري 87تحليل حقوقي ماده : فصل  دوم
ي عضو جهت همكاري در تحقيق و دولت ها "تعهد عمومي"س از بيان  اساسنامه پ9فصل 
 مقررات عمومي راجع به نحوه ارائه 87، در ماده 86 جرائم تحت صلاحيت ديوان در ماده تعقيب

 و سازمان )ي عضو و غير عضودولت هااعم از ( دولت هادرخواست از سوي ديوان و تعهدات 
  . را تشريح مي نمايددرخواست هاهاي بين المللي در همكاري با اين 

بوده و به منظور اجراي  ICC اساسنامه 9ي از فصل  حاوي مقررات مهم87به همين دليل ماده 
  . ، ضروري است تا پيشاپيش مقررات اين ماده مورد لحاظ قرار گيرد9ساير مواد فصل 

  
  اساسنامه9 و ساير مواد فصل 87ه رابطه بين ماد: گفتار اول

 ,ICTY) Art 29, Statute of ICTYبر خلاف مقررات مختصر موجود در اساسنامه 

U.N. Doc.S/ 25074( و ICTR )Art 28, statute of ICTR, U.N. Doc.S/ 

RES.955( جهت درخواست همكاري و معاضدت از ديوان ها هاي اين  در خصوص صلاحيت
  . مفصل در اين رابطه وارد بحث گرديده استبه طورICC    اساسنامه87ماده  ،دولت ها

ي عضو، دولت هاست همكاري از اين ماده حاوي مقررات ناظر بر صلاحيت ديوان در درخوا
 . بين المللي مي باشدسازمان هايي غير عضو و دولت هاامكان درخواست همكاري از 

                                                 

1.Bosnjak,M./Zagorac,D,Slovenia,in:C.KreB/F.Lattanzi/B.Broomhall/V.Santori(ed)
The ROME STATUTE OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT & 
DOMESTIC LEGAL ORDERS, Vol.2: CONSTITUTIONAL ISSUES, 
COOPERATION & ENFORCEMENT 320 (2005) 

 :اساسنامه، نك) 86ماده (و فصل نهم) 19ماده (جهت مطالعه در مورد ضرورت حفظ يكپارچگي ميان فصل دوم. 2

Cassese.A, reflections on International Criminal Justice, 61 MODERN L.REV.9.10, 
1(1998) 
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بر خلاف ويژگي ( ك ماهيت دائمي و محصول قراردادي يبه عنوانبا توجه به ويژگي ديوان 
قطعنامه از قدرت الزام آور ديوان ها برخورداري اين به دليل  ICTR و ICTYآمرانه  مقررات 

و عملكرد بهتر ICC ، به منظور تحكيم رژيم همكاري موجود در )هاي فصل هفت شوراي امنيت
 اساسنامه ضروري بوده و به دليل همين 9 در ابتداي فصل 87آن، وجود مقررات تفصيلي ماده 

توافقات اصولي با  ضرورت نيز در جريان فعاليتهاي كميته مقدماتي تدوين پيش نويس اساسنامه،
 پيش نويس 86 ماده 5 و 1،3 حاصل شد و اين موضوع در قالب بندهاي 87وضوعات فني ماده م

 U.N. Doc. A/CONF. 183/2Add. 1(1998). pp.157 et(اساسنامه قيد گرديد

seq( . ،آنچه كه پس از مباحث كميته فني مقدماتي به تصميم گيري اجلاس رم واگذار شد
ارات كافي در صورت عدم همكاري توسط يك دولت پرداخت خس"موضوعاتي از قبيل مساله 

ي غير عضو و تعيين مسئوليت تفسير دولت هاعضو، امكان دريافت خسارت در ارتباط با 
، نهايتا اين موضوعات در ماده ويژگي هاي سياسي آنهابه دليل  بود كه "ي همكاريدرخواست ها

 بيان 87 در قالب ماده "يوانمقررات عمومي راجع به درخواست همكاري د" باقي مانده و 85
  .گرديد

 تا 176 اساسنامه نيز در قالب قاعده 87لازم به ذكر است، موضوعات فني مربوط به اجراي ماده 
  1. آئين دادرسي ديوان بيان گرديده است180

ي عضو را اعطا دولت ها به ديوان اختيار ارائه درخواست همكاري 87 بند اول ماده aپاراگراف 
  .مي نمايد

ي عضو و غير عضو قائل به تفكيك شده و دولت هاساسنامه ديوان كيفري بين المللي ميان ا
اين در حالي . ي عضو فرض نموده استدولت هاتعهد اوليه به همكاري با ديوان را تنها به عهده 

است كه  با عنايت به تفاوت پيش گفته در خصوص مباني حقوقي تعهدات موجود در 
، در اساسنامه هاي ديوانهاي كيفري ويژه يوگسلاوي ICTR و ICTYوان  با دو ديICCاساسنامه

 استفاده نشده و "ي غيرعضودولت ها" و "ي عضودولت ها"سابق و روآندا، اساسا از عبارات 
  .داراي تعهد به همكاري قلمداد شده اندديوان ها  در قبال اين دولت هاتمامي 

 اما اين ، پيش بيني شده استدولت هاراي همكاري با اينكه در اساسنامه رم نيز تعهدي سنگين ب
 به جاي يك اعلاميه واحد راجعه بدين صورت كه ب. تعهد ذاتا داراي ويژگي هاي خاصي است

                                                 

 آئين دادرسي ديوان در خصوص زبان مورد استفاده جهت  انتقال درخواست همكاري ديوان به دولت 178قاعده . 1
 در 180 در مورد زبان استفاده براي انتقال اين درخواستها به دولت هاي غير عضو و قاعده 179هاي عضو، قاعده 

  . نظر دولت ها در كانالهاي ارتباطي ديوان و زبان مورد استفاده در اين ارتباطات مي باشندخصوص تغييرات مورد
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، درخواست همكاري ديوان، با )هاي قبلي وجود داشت آنچنانكه در ديوان(درخواست همكاري
ت، از وظايف، ي مورد درخواسهادولت رعايت مجموعه مقرراتي صورت مي پذيرد كه در نتيجه،

به  87 بند يك ماده aخود بخوبي آگاهي يافته و به همين دليل، پاراگراف تعهدات و اختيارات 
  .  اساسنامه در نظر گرفته مي شود93 و 86،89 يك قاعده اصلي، در كنار  مواد عنوان

) 87ماده (ا ي عضو ردولت هابدين ترتيب، با اينكه ديوان صلاحيت درخواست همكاري از 
 در خصوص پذيرش به ويزه) 86ماده (ي عضو نيز متعهد به همكاري با ديوان دولت هاداشته و 

دولت مي باشند، ليكن ) 93ماده (و ساير اشكال همكاري و مساعدت ) 89ماده (درخواست تحويل 
ت ، در صورت ترديد در تبعيدرخواست ها نيز قادر خواهند بود تا ضمن بررسي ماهيت اين ها

 با مقررات ملي درخواست هاو يا تعارض اجراي اين ) 19 ماده 2بند (ديوان از مقررات اساسنامه
  .اجراي درخواست را تعليق و يا رد نمايند ،)93ماده (خود
  

  دولت هاي ديوان به درخواست هانحوه انتقال ) گفتاردوم
دولت همكاري ديوان به   حاوي مقررات اجرائي مربوط به نحوه انتقال درخواست 87 ماده 1بند 

  . مي باشدها
زبان مورد استفاده " و "كانالهاي انتقال درخواست"، مقررات مربوط به 87در اين بند از ماده 

  . به تفكيك بيان گرديده اند"ي ديواندرخواست هاجهت انتقال 
  

  راههاي انتقال درخواست همكاري) 1
دولت ، با نظر دولت هاتباطي ميان ديوان و هاي ار ، تعيين كانال87 ماده 1 بند aطبق پاراگراف 

به هنگام امضاء موافقتنامه هاي ويژه همكاري توسط آنها ) ي غير عضودولت هادر مورد ( و ها
  .تعيين خواهد شد

هياتهاي مذاكره كننده در كميته مقدماتي تدوين پيش نويس اساسنامه مباحث مفصلي در ارتباط 
  .ي عضو، انجام دادنددولت هاختلف از سوي با امكان انتخاب راههاي ارتباطي م

هاي ديپلماتيك جهت  چندين كشور، مخالف استفاده از هر نوع انتخاب ديگري غير از كانال
ترديد در كارآئي و صحت به دليل  دولت هانگراني اين  .ارائه درخواست همكاري ديوان بودند

هاي ديپلماتيك   در چارچوب كانالدرخواست هاساير كانالهاي ارتباطي و عدم امكان كنترل اين 
  (ibid, 1519).بود
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هاي ديگري غير از كانال  ي بسياري نيز معتقد بودند كه وجود انتخابدولت هااز طرف ديگر 
هائي كه در سيستم هاي مدرن همكاري  مانند كانال( ي ديوان،درخواست هاديپلماتيك براي ارائه 

  . باشند مفيد و مهم مي اي همكاري موثر، بر1)متقابل و معاهدات استرداد وجود دارند
به  ذكر گرديده است، توافق شد كه ضمن حفظ كانال ديپلماتيك 87كه در ماده  نهايتا همچنان

پذيرش  ي عضو اختيار تعيين كانالهاي ديگر به هنگام تائيد،دولت ها كانال مستقيم، به عنوان
  .وتصويب اساسنامه داده شود

 در نظر گرفته دولت هاهاي ارتباطي ديوان با   در ارتباط با كانال87در واقع آنچه كه در ماده 
بدين ترتيب كه همزمان با آنكه ديوان  .، تلفيق بين نظرات مخالف فوق الذكر مي باشدشده است

دولتي هميشه كانال مستقيمي را جهت ارائه درخواست خود در اختيار دارد، در عين حال، اگر 
مثلا كانال مستقيم وزارت دادگستري كه معمولا در معاضدت ( احساس كند كه كانال ديگري

تر است، از آن كانال  براي همكاري با ديوان مناسب) قضائي و استرداد از آن استفاده مي شود
  .استفاده خواهد گرديد

 آئين دادرسي ديوان، منشي ديوان موظف به جمع 176 قاعده 5 و 1،3طبق بندهاي  ،در اين زمينه
هاي ارتباطي انتخاب شده و دريافت و توزيع هر گونه اطلاعات  ات مربوط به كانالآوري اطلاع

  .هاي قبلي و يا زبان انتخاب شده قبلي مي باشد مربوط به تغييرات ايجاد شده در كانال
 آئين دادرسي، وظيفه اي را بر عهده منشي ديوان 176 قاعده 2از سوي ديگر، قسمت نخست بند 

ايجاد تداخل ) 176 قاعده 2بخش متاخر بند ( با وظيفه دفتر دادستان ديوانكه تعريف نموده است 
  .مي نمايد

در صورت درخواست همكاري از سوي شعبات «:  آئين دادرسي اعلام مي دارد176 قاعده 2بند 
دفتر دادستاني . ها را دريافت خواهد نمود  را منتقل و پاسخدرخواست هاديوان، منشي ديوان اين 

. »ها را جمع آوري خواهد كرد  ارائه و پاسخدولت هاي همكاري داداستان را به ت هادرخواسنيز 
                                                 

1. In European context see: Vermeulen, G., Vander Beken, T., De Busser, E. & 
Dormaels, A.(2002). ''Blueprint for an EU Criminal Records Database, Legal, 
Politico-Instituiones & Practical Feasibility, (Vol.13), Antewerp-Apeldoorn, Malku, 
pp. 285 et seq; For the U.S. Treaties see: A. Ellis/R.L. Pisani/D.S. Gualtieri, The 
United States Treaties on Mutual Assistance in Criminal Matters: A Comparative 
Analysis, 19 Int'l Law. 189 (1985). 
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به دليل ) و بدون دخالت منشي ديوان(تر دادستاني في دادستاني توسط ددرخواست هاوظيفه ارائه 
  اساسنامه به داستان ارائه داده كه طي آن دادستان مي15صلاحيتي است كه بند اول و دوم ماده 

 بين المللي ارائه سازمان هاي، اركان ملل متحد و دولت هاي خود را به درخواست ها "راسا"تواند 
  .ي دفتر دادستان ندارددرخواست هانموده و منشي ديوان مسئوليتي در قبال 

 جهت تغيير كانال دولت ها آئين دادرسي ديوان نيز مقررات مربوط به تصميم 180قاعده 
به ن قاعده اعلام مي دارد تغييرات مزبور بايد در اولين فرصت و اي. ارتباطي را مشخص مي نمايد

  . كتبي به منشي ديوان اعلام گرددصورت
 داراي اثر خواهد بود و در صورت عدم دولت هاتغييرات مذكور از زمان توافق ميان ديوان و 

 از  روز از دريافت اعلام كتبي موضوع تغييرات جديد45تصريح به زمان بندي خاصي، پس از 
ي ارائه شده درخواست ها، داراي اثر خواهد بود و در هر صورت اين تغييرات، بر دولت هاسوي 

  .پيشين و يا در حال اجرا تاثيري نخواهد داشت
  
  سازمان هاي منطقه ايي ديوان از طريق سازمان پليس بين المللي يا درخواست هاانتقال  )2

 منطقه سازمان هاييا ) اينترپل (س بين الملليي ديوان از طريق پليدرخواست هاموضوع انتقال 
 .دنبال داشته اي از جمله موضوعاتي بود كه در جريان  كميته مقدماتي، مباحث مفصلي  را ب

ي مربوط به درخواست ها به ويزهي ديوان درخواست هااستفاده از اينترپل جهت انتقال 
 شرايط اضطراري، مورد  يك كانال جايگزين مهمي دربه عنوان "دستگيري موقت فوري"

ديوان را در استفاده از   ،87 ماده 1 بند bشناسائي اساسنامه قرار گرفته و بدين ترتيب،  پاراگراف 
  .مخير نموده است اينترپل يا هر سازمان منطقه اي صلاحيتدار جهت انتقال درخواست همكاري،

 دائر بر 87 ماده 1 بند aف  لازم به ذكر است كه اين اختيار ديوان، مشروط به رعايت پاراگرا
توافق دولت مورد درخواست در خصوص كانال مورد استفاده ديوان بوده و با تجميع ميان 

 اين نكته روشن مي شود كه ديوان مي تواند در صورت 87 ماده 1 بند b و  aپاراگرافهاي  
نتقال درخواست موافقت دولت مورد درخواست، از اينترپل يا يك سازمان منطقه اي ديگر، جهت ا

  .همكاري استفاده نمايد
در كنار تصريح به نام  (" منطقه ايسازمان هايساير "  به 87 ماده 1 بند b اشاره پاراگراف 

 سازمان هاي در روابط ميان خود، به تاسيس دولت هااز آن جهت است كه ممكن است ) اينترپل
اشد، اقدام نمايند و به همين دليل، منطقه اي ديگري كه داراي كاربري مفيدتري در اين زمينه ب
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 دولت ها، راه را براي انتخاب ميان كليه سازمانهائي كه دولت هااساسنامه با ارائه آزادي عمل به 
 .آنها را مفيد تشخيص مي دهند ، هموار نموده است

  
  زبان مورد استفاده در انتقال درخواست همكاري  ديوان )3

، يا به زبان رسمي دولت مورد درخواست 87 ماده 2اس بند ، بر اسدرخواست هاي ديوانانتقال 
صورت  تنظيم شده و يا به همراه ترجمه آن به زبان رسمي دولت مزبور خواهد بود و در غير اين

 .اين درخواست به زبان كاري ديوان منتقل خواهد گرديد

ساسنامه در رابطه  به هنگام تنظيم پيش نويس ادولت هايكي از مسائل مهم و مورد اختلاف ميان 
مساله مسئوليت ديوان يا دولت مورد  ي ديوان،درخواست هابا زبان مورد استفاده جهت انتقال 

  .درخواست جهت ترجمه اين متون به زبان مناسب بود
 و اوراق استنادي را درخواست ها قويا معتقد بودند كه ديوان بايد دولت هادر اين رابطه، برخي 

 خود ارائه نمايد و دولت مورد درخواست در صورت ضرورت، مي سميرهاي  به يكي از  زبان
  .بايست خود راسا اقدام به ترجمه آن به زبان مناسب و رسمي خود اقدام نمايد

 معتقد بودند كه انتقال درخواست ديوان بايد به روش همكاري دولت هادر مقابل اين نظر، ساير 
دولت هاي بين  همچنانكه در همكاري ،ار اين دولتهبه نظ.  باشددولت هابين المللي مرسوم ميان 

، درخواست خود را به زبان رسمي دولت مورد درخواست ارائه مي ، طرف درخواست كنندهها
ي مورد درخواست تنظيم گردد كه از دولت هانمايد، درخواست همكاري ديوان نيز بايد به زبان 

ولت مورد درخواست، بر عهده ديوان مسئوليت تنظيم درخواست همكاري به زبان د اين منظر،
  .تلقي مي گرديد
 اساسنامه، به نوعي تلفيق ميان اين دو نظر و در عين حال تمايل به نظر 87 ماده 2رويكرد بند 

بدين صورت كه در عين حال كه بر اساس قاعده كلي موجود در .  مي باشددولت هادسته دوم 
 در انتخاب دولت ها، )دولت ها ارتباطي ديوان با در مورد كانالهاي (87 ماده 1 بند aپاراگراف 

 كه دولت هازبان مورد استفاده ديوان جهت انتقال درخواست همكاري، مختار مي باشند، برخي 
هاي متفاوتي از زبان ديوان هستند، با هدف تسهيل امر انتقال درخواست همكاري، اين  داراي زبان

ه زبان رسمي ديوان ارائه گردد و در عين حال مي توانند امكان را به ديوان داده اند تا درخواست ب
ي ديوان را به زبان رسمي خود درخواست هااز حق ارائه شده توسط اين ماده استفاده كرده و تنها 

  .بپذيرند
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در صورتي كه دولت مورد درخواست داراي بيش از يك زبان رسمي بوده و دولت مورد 
 آئين 178 بر اساس قاعده خاصي را انتخاب ننموده باشد،درخواست از ميان اين زبانها ، زبان 

قاعده . ي خود را به هر يك از زبانهاي مزبور ارائه نمايددرخواست هاديوان مي تواند  ،دادرسي
ي عضو را در دولت ها آئين دادرسي ديوان ، همين رويكرد مربوط به انتقال درخواست به 179

نعقاد موافقتنامه خاص با ديوان زبان خاصي را تعيين ي غير عضوي كه به هنگام ادولت هامورد 
  .ننموده اند، جاري ساخته است

، بان انتقال درخواست همكاري ديوان جهت تغيير زدولت هادر صورت تصميم علاوه بر اين، 
هاي انتقال، در رابطه با نحوه   در تغيير كانالدولت ها آئين دادرسي در خصوص  اختيار 180قاعده 

  .ير زبان مورد نظر دولت مورد درخواست نيز به مورد اجرا در خواهد آمداعلام تغي
  

  ي همكاري ديواندرخواست هامحرمانه بودن  )4
، دادستان ديوان جهت بررسي مقدماتي و انجام تحقيقات مربوط به جرائم مطرح شده از آنجا كه

ي درخواست هااء و انتشار  بوده و در اين بين، هر گونه افشدولت هانزد ديوان، نيازمند همكاري 
 مي تواند موجب امحاء آثار جرم و يا به خطر افتادن شهود يا قربانيان جرائم دولت هاديوان از 

به ، دولت هاي همكاري ديوان از درخواست هادر برخي موارد لازم است تا  مطروحه گردد،
  . خودداري نمايندهادرخواست  از انتشار غيرضروري اين دولت ها محرمانه باقي مانده و صورت

ي مورد درخواست جهت حفظ جنبه دولت ها اساسنامه، بر تعهد 87 ماده 3به همين دليل بند 
دولت بدين ترتيب،. هاي محرمانه درخواست همكاري ديوان و اسناد ارائه شده تصريح نموده است

ر تا آن حدي كه مگ(ي ديوان و اسناد ذيربط درخواست ها ملزم به خودداري از انتشار يا افشاء ها
 .،ميباشند)انتشار آنها در حسن اجراي درخواست ديوان لازم باشد

، بيانگر اين نكته است "ي عضودولت ها" بجاي "ي مورد درخواستدولت ها"تاكيد اين بند بر
ي عضو دولت ها به حفظ جنبه هاي  محرمانه درخواست همكاري ديوان، بين دولت هاكه در الزام 

، طرف همكاري ديوان قرار گرفته اند، "موافقتنامه خاص"ي كه بر اساس  غير عضودولت هاو 
  .تفاوتي وجود ندارد

مقررات دادرسي و ادله كه توسط كميسيون مقدماتي ديوان تنظيم شده، فقط در يكي از مواد 
 در بند "محدوديتهاي ناظر بر افشاء" تحت عنوان 81مقرره شماره . استخود به اين مساله پرداخته

 93 و 72، 54شعبه ديوان كه به امري رسيدگي مي نمايد، با توجه به مواد « :يان مي دارد  ب4
اساسنامه ديوان ، به ابتكار خود يا به درخواست دادستان،متهم يا هر دولتي ،اقدامات ضروري را 
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، كريانگ ساك، كيتي شيايزري( ». خواهد آوردبه عملبراي تضمين محرمانه ماندن اطلاعات 
  )526 ،1383يوسفيان و اسماعيلي،: ترجمه

به ي ديوان، درخواست ها به رعايت جنبه هاي محرمانه دولت هاگفتني است در اين بند، الزام 
تا حدي كه بر " را ي ديواندرخواست ها مي توانند موضوع دولت ها مطلق بيان نشده و صورت

  . منتشر نمايند" لازم باشددرخواست هاحسن اجراي 
ي مورد درخواست بدان دليل است كه در اجراي درخواست دولت ها در تعهد ذكر اين استثناء

همكاري ديوان، بسياري از كشورها مجبور به ارائه اين درخواست به سيستم قضائي خود جهت 
 در خصوص دستگيري افراد يا جمع آوري اسناد و به ويزهاخذ دستور اجراي همكاري با ديوان 

تا حدي كه "ي همكاري ديوان را درخواست هايز اساسنامه، انتشار به همين دليل ن.ادله مي باشند
 .، مجاز شمرده است"براي اجراي آنها ضروري باشد

ي همكاري، دو رويكرد متمايز درخواست ها كلي در بحث حفظ جنبه هاي محرمانه به طور
  .وجود دارد

، فاقد دولت هاو بوده "مل جنبه محرمانه درخواست همكاريرعايت كا"رويكرد اول مبتني بر 
مي باشند كه ) حتي به منظور حسن اجراي آنها (درخواست هاآزادي عمل در افشاء بخشي از اين 

 موافقتنامه مدل سازمان ملل راجع به همكاري، 9يكي از مصاديق اين رويكرد سختگيرانه نيز ماده 
چه اجراي بر اساس اين رويكرد، چنان .U.N. Doc. A/CONF.144/28/Rev.1)(.مي باشد

درخواست همكاري بدون انتشار آن، مقدور نباشد، دولت مورد درخواست، اين مساله را به اطلاع 
طرف درخواست كننده همكاري رسانده و اين مساله از سوي طرف درخواست كننده، تصميم 

 .گيري خواهد شد

بدين ترتيب  تاكيد داشته و درخواست هااين رويكرد در عين حال كه بر جنبه محرمانه بودن 
ملاحظات امنيتي راجع به حفاظت از اطلاعات و اسناد در حد اكثر ممكن رعايت مي گردد، در 

مي نمايد چرا كه در هر ي همكاري ديوان، مشكلات زيادي را ايجاد درخواست هاحوزه اجراي 
ي مورد درخواست مجبور به انجام مشورت با ديوان بوده و دولت ها) مورد به مورد(مورد خاص

  .بدين ترتيب از سرعت روند همكاريها كه گاه داراي اولويت حياتي مي باشد، كاسته مي شود
ي همكاري ديوان، درخواست هارويكرد دوم در حوزه الزام به رعايت جنبه هاي محرمانه 

رويكرد پذيرفته شده در اساسنامه ديوان مي باشد كه البته استحكام الزامات رويكرد قبلي را نداشته 
  .د امنيت مورد نظر در حوزه الزامات طبقه بندي اطلاعات مي باشدو فاق
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در رويكرد مزبور، اين امر پذيرفته شده است كه به منظور اجراي درخواست همكاري ديوان، 
در عين . گاه لازم است تا بخشي از اطلاعات مربوط به درخواست همكاري ديوان منتشر شود

ي ديوان، داراي اهميت حياتي باشد، درخواست هاانه حال، در مواقعي كه حفظ جنبه هاي محرم
ديوان مي تواند پيش از ارائه درخواست خود به كشورها، اهميت جنبه هاي محرمانه درخواست 

 ,Kreb,Claus/Prost, Kimberly (. در ميان بگذارددولت هاخود و يا اسناد مربوطه را با آن 

op.cit, p.1522(  
  

  شهود احتمالي و اعضاي خانواده آنها ،حفاظت از قربانيان )5
در جريان تحقيقات مقدماتي دادستان ديوان و همچنين در طول رسيدگي هاي ديوان به پرونده 

شهود و "هاي جرائم، پيوسته اين دغدغه وجود دارد كه خطراتي، گروههاي خاص از جمله
ي درخواست هاگام اجراي  به هندولت هابه همين دليل نيز  . را تهديد نمايد"قربانيان جرائم
              "گروهاي فوق الذكر تضمين سلامتي و امنيت"در زمينه ، داراي تعهداتي همكاري ديوان

  .مي باشند
 اساسنامه در خصوص حفاظت از قربانيان، شهود احتمالي و خانواده 87در همين رابطه، ماده 

 اين بند، ديوان مي تواند بر اساس.  آن قيد گرديده است4هاي آنها داراي مقرراتي است كه در بند 
 اساسنامه از سوي آنها تهيه گرديده 9 درخواست نمايد تا اطلاعاتي كه در اجراي فصل دولت هااز 

امنيت جسمي و رواني قربانيان،شهود احتمالي و اعضاي خانواده "است را به نحوي انتقال دهند كه 
  . تامين گردد"آنها

 اساسنامه راجع به 68مه تعهدات موجود در ماده  در ادا87 ماده 4گفتني است مقررات بند 
 68در ماده . مي باشد"مقررات عمومي حفاظت از قربانيان و شهود در جريان رسيدگي ديوان"

 به مد نظر قرار دادن ملاحظات "ملزم"اساسنامه، ديوان به منظور حفاظت از گروههاي فوق الذكر، 
ادي و سني قربانيان و شهود بوده و در نژ خاص از جمله ماهيت جرائم و ويژگي هاي جسمي،

را نقض كرده ) 67ماده (راستاي اين ملاحظات مي تواند اصل كلي علني بودن جلسات دادرسي را 
 . غير علني برگزار نمايدبه صورتو جلسات دادرسي را 

 ناظر بر تعهد خود ديوان در اتخاذ تدابيري جهت حفاظت از 68به ديگر سخن، در حاليكه ماده 
 دولت هاتعهدات ) 4( 87شهود و خانواده آنان مي باشد، ماده  مت جسمي و روحي قربانيان،سلا

  .در رابطه با موضوع فوق را بيان نموده است
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لازم به ذكر است كه پيش از كنفرانس رم، موضوع حفاظت از گروههاي مورد نظر ديوان در 
 .U.N( گرديده بودذكر )9در فصل (پيش نويس اساسنامه) 8(90و)3(89، )4(88قالب مواد 

Doc. A/CONF.183/2/Add.1(1998), pp.168,169 and 175( كه طي مذاكرات 
) 4(87و ماده ) راجع به تعهد ديوان (68كنفرانس رم، اين مواد به شكل قاعده عمومي و در ماده 

  بيان گرديد كه اين اقدام كنفرانس رم در يك دست نمودن9در فصل  )دولت هاراجع به تعهد (
 در حفاظت از قربانيان ،شهود و خانواده هاي دولت هامقررات پراكنده ناظر بر تعهد ديوان و 

مبين اين نكته است كه حفاظت از گروههاي فوق الذكر در كليه مراحل ) 87 و 68ماده (آنان
دولت (  مورد درخواستطرف هاي ،در برابر كليه درخواست ها، در مورد تمامي انواع 1رسيدگي

و در رابطه با تمامي انواع همكاري ها، )  بين الملليسازمان هايي غير عضو و دولت ها ،ي عضوها
  .ضروري مي باشد

بر اساس همين ضرورت، ديوان داراي اختيارات وسيعي در حفظ اطلاعات و عدم افشاء آنها با 
ستان ديوان مي داد  اساسنامه،68 ماده 5هدف حفاظت از افراد بوده و به همين دليل نيز بر اساس بند 

 "ارائه مشروح"تواند به منظور جلوگيري از به خطر افتادن امنيت شهود يا خانواده هاي آنها، از 
خودداري ) در مرحله پيش از رسيدگي( اظهارات و اسناد ارائه شده توسط آنها  به محضر ديوان

  .دكرده و تنها به ارائه خلاصه اي از اين اطلاعات به محضر ديوان اكتفا نماي
به منظور رعايت ( ها به ديوانگفتني است اختيار دادستان در عدم ارائه كامل اسناد و شهادت

، مساله اي است كه مي تواند مورد انتقاد قرار گيرد )ملاحظات امنيتي و حفاظت از شهود و قربانيان
به خاطر ديوان چرا كه بدين ترتيب فعاليتهاي دادستان در جمع آوري اسناد و ادله اقناعي ديوان، نه 

ايجاد دوگانگي ميان دادستان و به دليل بلكه جهت آگاهي شخص دادستان تلقي گرديده و اين امر 
  . قضات ديوان ،امري سوال برانگيز خواهد بود

 اسناد و مدارك از سوي "كليه" اساسنامه راجع به لزوم ارائه 15 ماده 3وانگهي تاكيد بند 
  .     مجوز تحقيق نيز در همين رابطه قابل توجه مي باشددادستان به شعبه مقدماتي جهت اخذ

در خصوص مرجع تشخيص وجود خطرات احتمالي براي قربانيان، شهود و خانواده هاي آنها، 
  . ، ديوان را صالح دانسته است87 ماده 4بند  

                                                 

) …handeld ("تامين اطلاعات و اسناد"، در بردارنده مقررات لازم حفاظتي در هر دو مرحله 87 ماده 4سياق بند . 1
  .مي باشد) … Provided( "انتقال اين اسناد و اطلاعات"و 
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ت اكتفا با اين حال اين ماده در رابطه با نحوه عملكرد ديوان يا طرف ديگر همكاري، به بيان كليا
  .نموده و بدين ترتيب اختيارات لازم را به ديوان در اتخاذ تصميمات مقتضي ارائه داده است

  
   همكاري با ديوان كيفري بين الملليطرف هاي: فصل سوم
 همكاري ديوان در طرف هاي كلي بر اساس مقررات اساسنامه ديوان كيفري بين المللي، به طور

 " بين المللي و منطقه ايسازمان هاي" و "عضوي غير  هادولت"،"ي عضودولت ها"سه مجموعه 
  .تقسيم بندي مي شوند

 بين المللي در سازمان هايي عضو، غير عضو و دولت هابا توجه به تفاوتهاي عمده تعهدات 
همكاري با ديوان و در تنيجه گوناكوني مسئوليتهاي مترتب بر هر يك از گروههاي سه گانه فوق، 

  . يك از اين گروهها را در بندي جداگانه ذكر نموده است ، وضعيت هر87ماده 
 

  ي عضو اساسنامهدولت ها همكاري ديوان با :ر اولگفتا
اساسنامه،  )1(93و) 1(86ي عضو ديوان بر اساس تعهدات قراردادي موجود در مواد دولت ها

م نقض يك متعهد به همكاري با ديوان بوده و از اين حيث،عدم پذيرش همكاري با ديوان در حك
موجب مسئوليت  ،دولت ها طرح پيش نويس مسئوليت بين المللي 1تعهد بين المللي و وفق ماده 

   1.بين المللي آنها مي گردد
 تعهد ناشي از به عنوان اساسنامه، 9ي عضو ديوان تحت فصل دولت هابدين ترتيب تعهد عمومي 

 به عنوانري با ديوان، گونه تعهد جهت اجراي درخواست همكا و هر2"معاهده اصلي"يك 
 با ديوان در ارتباط دولت هاو به هنگام طرح مساله همكاري  محسوب مي گردد3"تعهدات ثانويه"

، )مبارزه با جرائم بين المللي تحت صلاحيت ديوان( با  موضوعات  مقررات فصل دوم اساسنامه
ي موجود ميان بر اين اساس، وضعيت حقوق. ي عضو مطرح مي شوددولت ها 4"مسئوليت مشدد"

ي عضو يك سازمان بين المللي و دولت هاي عضو با ديوان شبيه وضعيت حقوقي ميان دولت ها

                                                 

بين المللي آن هر تخلف بين المللي دولت، موجب مسئوليت :  پيش نويس طرح مسئوليت بين المللي دولت ها1ماده . 1
  .دولت مي گردد

2. Primary Treaty law 
3. Secondary treaty law 

4. aggravated responsibility دولت ها، "مسئوليت مشدد" براي مطالعه تفصيلي در مورد مفهوم 
 394 -373.صص ، نشرميزان،"حقوق بين الملل"حسين شريفي طرازكوهي،:ترجمه1385كاسسه،آنتونيو،:نك
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سازمان مزبور مي باشد كه در اين وضعيت ، اعضاي سازمان بر اساس اساسنامه، متعهد به تبعيت از 
  1 .تصميمات سازمان مي باشند

 استفاده نموده دولت هاهمكاري از براي درخواست ) Request( ، از عبارت 87 ماده 7بند 
ي دولت هااست در حاليكه درخواست مورد نظر در اين ماده به دليل مسئوليت آور بودن آن براي 

  . مي باشد) Order( به همكاري "دستور"عضو، در حقيقت يك 
 "درخواست" بيشتر از "دستور"هر چند به نظر مي رسد ميزان تحكم و الزام آور بودن عبارت 

 اما در  استفاده مي گردد؛ بيشتر از واژه اخيردولت ها و در خصوص تعهدات قراردادي 2اشدمي ب
 بوده و واجد قدرت الزام آور "دستور" به معناي همان 87 ماده 7در بند  "درخواست"واژه اينكه 

 ,Kreb, Claus/Prost Kimberly,..., 2008 (.مي باشد، هيچ ترديدي وجود ندارد

p.1528(  
طرفه گه بر اياي آن،   يكبه صورتل عضو و ديوان در درخواست همكاري، پيوسته رابطه دو

 مورد درخواست طرف هاي به عنواني عضو دولت ها درخواست كننده و به عنوانديوان 
  .همماري نيست

ي عضو نيز اين امكان را دارند كه خواستار برخورداري از دولت هابه ديگر سخن، گاهي 
  . ه تحقيق يا محاكمه افراد شوندهمكاري ديوان در زمين

 اساسنامه ضمن تصريح به اين مساله، موارد همكاري ديوان با دولت عضو را بر 93 ماده 10بند 
  . شمرده است

 به معناي انحصار "دولت عضو" درخواست همكاري از ديوان توسط تصريح اين بند بر امكان
  .ي عضو مي باشددولت هااين موضوع به 

ي عضو اساسنامه، از نظر دولت هام پذيرش درخواست همكاري ديوان از سوي همانگونه كه عد
نقض يك " به معناي ،)2001(كميسيون حقوق بين الملل پيش نويس طرح مسئوليت بين المللي

، بر اساس مقررات حقوق )Crawford.J,2002, pp. 61 and 63( مي باشد"تعهد بين المللي
                                                 

 ICTY در راي شعبه استيناف ")Ancillary(معاهدات ثانويه يا فرعي" و "تعهدات ناشي از معاهده اوليه"مساله. 1
 يك ارگان قضائي "در اين راي ، ديوان اعلام مي دارد كه .  ذكر شده است Blaskicدر قضيه حكم بازداشت 

 primary judicial( قضائي كيفري بين المللي در درخواست همكاري از دولت ها، از صلاحيت اوليه و اصلي
function ( خود استفاده نمي نمايد بلكه از صلاحيت فرعي)Ancillary mandatory power vis-à-vis 

States (خود در برابر دولت ها بهره مي جويد 
 29در ماده » Order« استفاده از عبارت ": اعلام نمودBlaskic در قضيه حكم باداشت ICTYشعبه استيناف .2

ن هم به نوبه خود منبعث از  قطعنامه فصل هفتم منشور ملل آنامه ديوان، بيانگر طبيعت الزام اور بودن اين ماده كه اساس
  .متحد مي باشد بوده و براي كليه كشورها الزام آور است
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به شرط عدم وجود شرايط رافع  ،دولت هاهد بين المللي بين الملل عرفي نيز هر گونه نقض تع
 كميسيون حقوق بين الملل راجع به 2001 پيش نويس طرح 27 تا 20مواد (مسئوليت آن عمل

مسئوليت بين " بوده و در بردارنده 1"عمل غير قانوني"يك  ،)مسئوليت بين المللي دولت ها
  كميسيون حقوق بين الملل  2001س طرح  پيش نوي2 و 1مواد (. مرتكبين آن مي باشد"لملليا

  )راجع به مسئوليت بين المللي دولت ها
ي عضو اساسنامه نيز شامل مقررات مربوط دولت هادر اينكه آيا مقررات اساسنامه ديوان و تعهد 

ملل راجع به مسئوليت بين  پيش نويس طرح كميسيون حقوق بين ال27 الي 20به مواد 
مي باشند، دو ديدگاه مطرح شده ) دولت هافع مسئوليت بين المللي عوامل مخففه يا را(المللي
  .است

 در رابطه با همكاري هاي بين 9 فصل به ويزهديدگاه اول معتقد است كه مقررات اساسنامه 
 داراي فهرستي از موارد اقدامات غيرقانوني مربوط به 2"رژيم خودبسنده" يك به عنوانالمللي، 

 راجع به ILC طرح 27 تا 20و بدين ترتيب نيازي به مراجعه به مواد  بوده دولت هاعدم همكاري 
   )Crawford.J, 2002, p.73(. در اين رابطه نيستدولت هامسئوليت بين المللي 

:  بر اين موضوع تصريح داشته و اعلام مي داردILC طرح 55گفتني است  در اين رابطه ماده 
 احراز تخلف بين المللي يا حدود يا اجراي مقررات اين طرح در موارد و تا جائي كه شرايط"

  3".مسئوليت بين المللي دولت، تابع قواعد خاصي از حقوق بين الملل باشد، قابل اعمال نمي باشد
ي دولت ها بر موارد عدم ايفاي تعهد ILC نگاه دوم، معتقد است كه جاري بودن مقررات طرح 
امه ديوان راجع به موارد مجاز عدم همكاري عضو اساسنامه،به معناي تضعيف مقررات داخلي اساسن

 به طوري كه . با ديوان نبوده و اين دو رژيم حقوقي در واقع در راستاي همديگر مي باشنددولت ها
، به نوع دولت ها يكي از عوامل رافع مسئوليت بين المللي به عنوان "ضرورت" مثال عامل به عنوان

  .  گرديده است اساسنامه نيز قيد93 و 89ديگري در مواد 

                                                 

1. International Wrongful Act 
2. Self-contained regime 

 مفهوم رژيم خود بسنده در مسئوليت بين المللي دولت ها مي باشد،  كه تائيد كنندهILC طرح 55علاوه بر ماده . 3
ICJ مربوط به قضيه گروگانگيري ديپلماتها و كاركنان سفارت آمريكا در ايران اين 1980 مي 24 نيز در راي مورخ 

 :مفهوم را تائيد نموده است
Case Concerning UNITED STATES of AMERICA v. IRAN, Judgment of 24 May 
1980, p.40. 
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ي عضو اساسنامه در همكاري با ديوان، در واقع دولت هابه عقيده طرفداران اين رويكرد، قصور 
             آنها "مسئوليت بين المللي" بوده و در بردارنده "دولت هاعمل خطاي بين المللي "مانند 

  )KreB,Claus/Prost,Kimberly ,...,2008,p.1529(.مي باشد
ي همكاري ديوان جهت همكاري، درخواست هاوز اختلاف در مورد مشروعيت به هنگام بر

 از اهميت بالائي برخوردار بوده درخواست هاتعيين مرجع صلاحيت دار براي احراز مشروعيت اين 
 مي باشد چرا كه بدون اثبات مشروعيت دولت هاو در واقع مكمل بحث مسئوليت بين المللي 

 امري غير ممكن درخواست هائوليت ناشي از عدم پذيرش اين ي ديوان، اثبات مسدرخواست ها
  .مي باشد

ي مورد درخواست در خصوص مشروعيت دولت هابه هنگام بروز اختلاف ميان ديوان و 
 اساسنامه ديوان  و در صورتي كه اين اختلاف از طريق مشورت 93ي تحت ماده درخواست ها

، اين حق را به دولت مورد درخواست 1ديوان آئين نامه 108طرفين  حل و فصل نگردد، مقرره 
  .  درخواست تصميم گيري نمايد2داده تا از شعبه صالحه ديوان

موضوع مقرره (  در باره مشروعيت درخواست ديوانتعيين شعبه صالحه جهت تصميم گيري
، بسته به مرحله اي است كه اختلاف مزبور در مورد مشروعيت درخواست، )ديوانئين نامه  آ108
  .  آن مرحله بروز نموده استدر

در صورت بروز اختلاف ميان ديوان و دولت مورد درخواست در همان آغاز ، شعبه مقدماتي 
ديوان، شعبه صالحه جهت اعلام راي مربوط به مشروعيت درخواست ديوان خواهد بود و در 

ي تصميم گيري در  شعبه صالحه برابه عنوانمراحل بعدي، شعبه بدوي و نهايتا شعبه استيتناف نيز 
  3.مورد مشروعيت درخواست ديوان مي تواند مطرح شود

 آئين 108 آئين نامه ديوان اعلام مي دارند در صورتي كه بر اساس مقرره 109 مقرره 2 و 1بند 
نامه ديوان، شعبه صالحه ديوان جهت احراز مشروعيت درخواست ديوان وارد بررسي شود، تا قبل 

ي غير دولت ها اساسنامه در رابطه با اعلام 87 ماده 7ررسي، اعمال بند  از مشخص شدن نتيجه اين ب
                                                 

، articleمنظور از  ،)Ruls of Procrdure and Evidence( مقررات آئين دادرسي ديوان 1بر اساس ماده . 1
 Theهمچنين اصطلاح .  مي باشدICC، مقررات آئين دادرسي Regulationمواد اساسنامه ديوان و منظور از  

Rules ن اديوداخلي  به معناي  مقررات)Regulations of the Court (مي باشد  
2. Competent Chamber  
3. Ochoa  S., J.C,”The Settelment of Disputes Concerning States Arising From the 
Application of the Statute of the International court:Balancing Sovereignty and the 
Need for an Effective and Independent ICC,7 INTERNATIONAL CRIMINAL 
LAW REVIEW 17 et seq.(2007) 
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  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/140

ي عضو و يا شوراي امنيت توسط ديوان، معلق خواهد مانده و تنها پس از دولت هاهمكار به مجمع 
احراز مشروعيت درخواست ديوان و در صورت ادامه خودداري دولت عضو از همكاري با ديوان، 

 . ي عضو يا شوراي امنيت گزارش خواهد شددولت هامجمع عمومي موضوع بنا به مورد، به 

 آئين نامه ديوان، شعبه صالحه مورد نظر اساسنامه براي احراز 109گفتني است بر اساس مقرره 
 را ارائه دولت هامشروعيت درخواست ديوان، همان شعبه اي خواهد بود كه درخواست همكاري 

  .نموده است
نامه ديوان، شعبه صالحه پيش از احراز دولت ناقض تعهد همكاري، بر اساس اين مقرره آئين 

  .لازم است تا دلايل آن دولت را استماع نمايد
، در خصوص مفهوم Blaskic در قضيه قرار احضار ICTYبا عنايت به اينكه شعبه استيناف 

، همان ، توضيحات كاملي ارائه داده است2 اساسنامه29موجود در سياق ماده  1"احراز"عبارت 
 نيز مورد استفاده قرار مي ICC  اساسنامه87 ماده 7 در بند "احراز"مفهوم در توضيح معناي كلمه 

  .  گيرد
ديوان ، در بردارنده مفهوم حقوقي آئين نامه  109مقرره  استفاده شده در"finding"عبارت 

 در ICTYف  يك عمل غيرقانوني از منظر حقوق بين الملل مي باشد كه شعبه استينا"احراز"
از  "breach of an international obligation" با  عبارت Blaskicقضيه قرار احضار 

 7بند . مي باشد  "international wrongful act"آن نام برده است و اين مساله  تقريبا معادل 
 contrary to the provisions of(نيز در اين خصوص از عبارت  ICC اساسنامه 87ماده 

this Statute( ، استفاده نموده است كه به اعتقاد برخي از حقوقدانان، عبارت پردازيICTY 
   . بوده استICCتر از  در اين رابطه، مناسب

 در رابطه با مرجع تشخيص تخلف دولت مورد ICTYدر قضيه بلاشكيچ، شعبه استيناف 
خلف و  دولت متدرخواست، اعلام داشت كه اين مرجع ديوان صلاحيت اقدامي بيش از احراز

به عبارت ديگر بر  .را ندارد) با توجه به ويژگي خاص اين ديوان(گزارش دهي به شوراي امنيت
اساس اين اعلام نظر، شعبه صلاحيتدار ديوان جهت احراز تخلف دولت در اجراي تعهد به 
                                                 

1. finding 
2.Prosecutor v. Tihomir Blaskic,Ibid,paras.35 et seq., J.C.Ochoa  S.,”The Settelment 
of Disputes Concerning States Arising From the Application of the Statute of the 
International court:Balancing Sovereignty and the Need for an Effective and 
Independent ICC,7 INTERNATIONAL CRIMINAL LAW REVIEW 17 et 
seq.(2007) 
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  141.../تعهد دولت ها به همكاري با/1390، بهار 32سال سيزدهم، شماره                                              

اين همكاري خود ،صرفا صلاحيت اين موضوع را داشته و حق نتيجه گيري و ارائه نظر قضائي در 
 كه به نظر مي رسد )Prosecutor v. Tihomir Blaskic,op cit,para.36(زمينه را ندارد

 87 ماده 7نيز مورد نظر باشد و به همين دليل نيز بند  ICCهمين رويكرد بايد در خصوص 
اساسنامه تنها در مورد صلاحيت ديوان جهت احراز دولت متخلف از تعهد به همكاري و معرفي 

  .ي عضو و يا شوراي امنيت سخن گفته استدولت هابه مجمع ) وردبر حسب م (آن
وضعيتي را جهت رسيدگي به ديوان ارجاع داده باشد، همچنانكه  در صورتي كه شوراي امنيت،
به اطلاع اين شورا ) ي عضو و غير عضودولت هااعم از ( دولت هاگفته شد موضوع عدم همكاري 

وجود رابطه  حقوقي ميان دولت غير عضو و ديوان، گزارش در اين ميان با توجه به عدم . مي رسد
 7كه در سياق بند   در حالي؛ صرفا به اطلاع شوراي امنيت خواهد رسيددولت هاتخلف اين نوع از 

 ، هيچ منعي وجود ندارد كه در صورت خودداري دولت عضو ديوان از همكاري، و به 87ماده 
 سوي شوراي امنيت به ديوان، مراتب تخلف اين هنگام ارجاع وضعيت مربوط به اين تخلف از

البته در اين . ي عضو رسانده شوددولت هادولت، همزمان به اطلاع شوراي امنيت و مجمع 
ي عضو به مساله، تا جائي خواهد بود كه ورورد مجمع با دولت هاصورت، حد مجاز ورود مجمع 

  .اقدامات شوراي امنيت تداخل ننمايد
 آئين نامه، رياست ديوان، مرجع صالح جهت گزارش احراز تخلف 109  مقرره4بر اساس بند 

  . ي عضو يا شوراي امنيت مي باشددولت هابه مجمع ) عضو يا غير عضو( دولت
 در خصوص دامنه اختيارات مجمع در واكنش به خودداري دول عضو ديوان از 112ماده 

ن خلا مقرراتي، در موارد مزبور همكاري، مسكوت مي باشد كه به نظر مي رسد به منظور رفع اي
  . مراجعه نموددولت هالازم است به مقررات عرفي راجع به مسئوليت بين المللي 

 erga نقض شده اند واجد وصفدولت ها كه توسط 9در صورتي كه تعهدات تحت فصل 

omnes1 ي مورد درخواست همكاري،دولت هاي عضو مي تواند از دولت ها باشند، آنگاه مجمع 
 و در اين رابطه حتي صلاحيت محكوم نمودن 2ي ديوان را خواستهدرخواست هاراي فوري اج

                                                 

 :  قرار دارد، نكerga omnes اساسنامه پيوسته تحت رژيم حقوقي  9برخي از نويسندگان معتقدند تعهدات فصل . 1

Crawford,J.,”The international Law Commission’s Articles on State Responsibility”, 
Introduction,Text and Commentaries(2002), p.226 

با توجه به اينكه تعهدات دولت هاي عضو ديوان بر اساس اساسنامه و تعهدات دولت هاي غير عضو بر اساس . 2
          بين المللي دولت ها معاهدات خاص با ديوان، تحت شمول مقررات عرفي حقوق بين الملل راجع به مسئوليت 

  راجع ILC  پيش نويس طرح  52 ماده 1 لذا مجمع دولت هاي عضو ديوان مي تواند وفق قسمت الف بند ؛مي باشد
 مسئوليت بين المللي دولت ها، درخواست فوق الذكر را از دولت هاي عضو و غير عضو بنمايدبه 
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 در همكاري با ديوان و تنظيم و پيشنهاد اقدامات متقابل دسته جمعي از جمله دولت هاقصور 
توضيحات پاورقي پيشين :. رك( ي غير همكار را دارا مي باشددولت هاتحريم هاي اقتصادي عليه 

  .)ILCح  طر49و ماده 
اساسنامه، مشخص مي شود كه ) f)(2(112 و ماده 87 ماده 7 با اينكه از تجميع مقررات بند 

رويكرد اساسنامه جهت اقدام در برابر دولت متخلف و غير همكار، اولويت بخشي به  واكنش هاي 
مي باشد ليكن در صورتي كه عليرغم تمامي اختيارات و ) ي عضودولت هادر قالب مجمع (جمعي

ي عضو، اين مجمع قادر به حصول اجماع دول عضو جهت واكنش در دولت هاصلاحيتهاي مجمع 
برابر دولت متخلف نباشد،هيچ قرينه يا تصريحي در مقررات اساسنامه وجود ندارد كه حاكي از 

ي عضو دولت هابديگر سخن، شايد در اين نكته ترديد نباشد كه .  باشددولت هامنع واكنش فردي 
ي عضو ، دست به واكنشي در برابر دولت متخلف دولت ها نبايد فراتر از اقدامات مجمع به تنهائي

ي عضو ، وجود دولت ها از سوي مجمع "واكنشي"بزنند ولي اين در صورتي است كه اساسا 
در صورت عدم واكنش جمعي عليه دولت متخلف، مي توان با استناد به . خارجي داشته باشد

به همكاري، از مقررات حقوق بين الملل عرفي جهت توجيه واكنش  تعهد erga omnesويژگي 
  . ي عضو عليه دولت متخلف بهره برددولت هاهاي فردي 

مي دارد اعلام ) 2001(بين المللي پيش نويس طرح مسئوليت 42 ماده bدر اين خصوص بند 
لي دولت ديگر استناد  طرف صدمه ديده به مسئوليت بين الملبه عنوانيك دولت زماني حق دارد «

 باشد كه آن دولت نيز جزو آنها بوده و يا به دولت هاكند كه تعهد نقض شده، به نفع گروهي از 
 طرف هاي به عنوان، دولت هادر اين صورت تمامي » . كلي باشدبه طورنفع جامعه بين المللي 

المللي دولت صدمه ديده از تخلف دولت مذكور محسوب شده و حق استناد به مسئوليت بين 
  . خطاكار را خواهند داشت

 به صورت(ت بين المللي، هر دولت متضرر طرح مسئولي49 ماده 1نتيجه اينكه بر اساس بند 
حق دارد عليه دولت مسئول تخلف بين المللي، و با هدف وادار ساختن آن دولت جهت ) فردي

  .ايفاي تعهدات خود، به اقدامات متقابل مبادرت ورزد
  

  ي غير عضو اساسنامهدولت هاهمكاري ديوان با  :گفتار دوم
با عنايت به منشاء ديوان ها  گفته شد، اين ICTR و ICTYهمچنانكه در بيان ويژگي هاي 

 بوده و تبعيت كشورها از اين "اعلامي"واجد خصيصه  )قطعنامه هاي شوراي امنيت( تاسيس خود
به همين دليل نيز در ماده . بوطه نمي باشداين دو ديوان منوط به عضويت آنها در اساسنامه هاي  مر
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، ) مي باشدICTY اساسنامه 29كه تكرار ماده  (ICTR اساسنامه 28و ماده  ICTY اساسنامه 29
 ، ضمن ICCاستفاده شده است اين در حالي است كه در اساسنامه  1"دولت ها"از عبارت 

 اساسنامه ديوان كيفري بين )a)(1(87 و86عنوان نمونه، مواد ه ب( 2"ي عضودولت ها"تفكيك بين 
 اساسنامه ديوان )a)(5(87و ) 3(12عنوان نمونه، مواد ه ب( 3"ي غير عضودولت ها" و )المللي

 ماده 3 و بند 13 ماده bبه جز موارد مربوط به بند  (ي عضودولت ها ، صرفا )؛كيفري بين المللي
يكرد، ويژگي قراردادي و ارادي بودن متعهد به همكاري با ديوان گرديده اند كه دليل اين رو) 12

 در اساسنامه بوده و به همين دليل نيز اين سند، تابع مقررات مندرج در دولت هاعضويت 
  . وين حقوق معاهدات مي باشد1969كنوانسيون 

 بوسيله كنوانسيون حقوق معاهدات وين، با ICCنتيجه تحت پوشش قرار گرفتن اساسنامه 
 كنوانسيون حقوق 34ماده ("ات در حقوق معاهداتنسبيت تعهد" عنايت به اصل

اين موضوع مي باشد كه مقررات  ،).U.N. Doc.A/CONF.39/11/Add.2()معاهدات
ي غير عضو دولت ها ، هيچ تعهدي را براي 9اساسنامه ديوان و از جمله تعهدات موجود در فصل 

  )ديوان كيفري بين المللياساسنامه ) a)(5(87ماده (.ايجاد نمي نمايد) ثالثبه عنوان(ديوان 
 اساسنامه، كشورهاي غير 87 ماده 5با توجه به مراتب فوق و در صورت در نظر گرفتن مجرد بند 

  داوطلبانه مي توانند با ديوان همكاري نمايند اما با مد نظر قرار دادن صلاحيتبه صورتعضو، تنها 
ي غير عضو و بر اساس ولت هادهائي كه اساسنامه به ديوان جهت برقراري رابطه همكاري با 

ي غير عضو در همكاري با دولت هاموافقتنامه هاي موردي اعطا نموده است، مختار بودن مطلق 
  .ديوان تا حدودي تعديل مي گردد

ي غير عضو اساسنامه ديوان جهت رد درخواست همكاري ديوان، دولت هااولين محدوديت 
در . مي نمايد منشور، وضعيتي را به ديوان ارجاعحالتي است كه شوراي امنيت بر اساس فصل هفتم 

تمامي "، شوراي امنيت با صدور قطعنامه مبتني بر فصل هفت منشور، )13 ماده bبند ( اين حالت
 منشور، 2 ماده 6علاوه بر اين بر اساس بند . را جهت همكاري با ديوان ملزم مي نمايد 4"دولت ها

  . متعهد به همكاري با ديوان خواهند بودكشورهاي غير عضو سازمان ملل نيز به نوعي

                                                 

1. States 
2. state Parties 
3. states not party to this statute 

  اين شورا 955 قطعنامه 2 و ماده ICTY شوراي امنيت راجع به تشكيل 1993 مي 25 مورخ 827 قطعنامه 4ماده . 4
  ICTR در مورد تشكيل 1994 نوامبر 8،مورخ 

www.SID.ir



Arc
hive

 of
 S

ID

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  1390، بهار 32ق، سال سيزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقو/144

كنوانسيون  مشترك 1در برابر ديوان، ماده  ICCي غير عضو اساسنامهدولت هامحدوديت دوم 
  1. ژنو مي باشد1949ي چهارگانه ها

 1949ي چهارگانه كنوانسيون هادر اين زمينه با توجه به اينكه بر اساس رويه بين المللي موجود، 
 1، موضوع مورد اشاره ماده 2قررات عرفي حقوق بشردوستانه شناخته شده اندژنو در بردارنده م

 رعايت حقوق بين الملل بشردوستانه "تضمين"در بردارنده تعهد به  كه 3كنوانسيون هامشترك اين 
ي مزبور مي باشد، براي كليه كشورها، اعم از كنوانسيون هااز سوي تمامي كشورهاي عضو 

 و كشورهاي غير عضو، واجد تعهد بين المللي بوده و تعهدات هاكنوانسيون كشورهاي عضو 
 .ي باشدم  نيز بر اساس فصل دوم اساسنامه، در صلاحيت ديوانكنوانسيون هاموجود در اين 

  )1385،381كاسسه،آنتونيو، (
ي چهارگانه ژنو بوسيله كنوانسيون ها مشترك 1لازم به ذكر است كه تعهد اعلام شده در ماده 

  ).U.N.T.S 3(1997) 1125(. نيز تكميل شده است1977 پروتكل الحاقي اول 89 و 1ماده 
ي غير عضو با ديوان، به دولت هاگونه هائي از تعهد به همكاري , با عنايت به دو موضوع فوق
ي غير دولت ها با ديوان براي "همكاري"نتيجه اينكه، موضوع . روشني قابل مشاهده مي باشد

الت اختياري خارج شده و واجد صفت الزام آور تحت حقوق بين الملل عضو در برخي موارد از ح
  .عرفي مي گردد

ي غير دولت هاعلاوه بر اين همچنانكه اشاره شد، ديوان مي تواند با انعقاد موافقتنامه هاي ويژه با 
  با87 ماده 5 بند aپاراگراف  .  جهت همكاري تنظيم نمايد4عضو اساسنامه، ترتيبات ويژه و موقتي

 9ي غير عضو با ديوان در رابطه با تعهدات موجود در فصل دولت هاهمكاري "تصريح بر 
ي غير عضو با ديوان را به كل مقررات دولت ها، دامنه همكاري هاي موقتي و ويژه "اساسنامه

  . تعميم مي دهد9موجود در فصل 
                                                 

1. Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and 
Sick in Armed Forces in the Field, 75 U.N.T.S. 31, entered into force Oct. 21, 1950. 
(1950) 75 U.N.T.S.31; 

. هاي ژنو را بياني از حقوق بين الملل عرفي دانست  در قضيه بلاشكيچ، مقررات كنواسيونICTY شعبه استيناف . 2
ICJ عيت تهديد و نظر مشورتي مربوط به مشرودر قضيه دعوا نيكاراگوئه عاليه ايالات متحده،  1986 در راي مشورتي

 79بند  (هاي چهارگانه ژنو را انعكاس مقررات عرفي دانسته است يا استفاده از سلاحهاي اتمي، مقررات كنوانسيون
  ؛)راي

3. Common Art 1 of the Geneva Conventions(1949): The High Contracting Parties 
undertake to respect and to ensure respect for the present Convention in all 
circumstances 
4. ad hoc arrangements 
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سازمان عضو و ي غير دولت ها ديوان با ad hoc مقررات ديوان، موضوع همكاري 107قاعده 
  . تفصيلي بيان نموده استبه طوررا )  اساسنامه87 ماده 6 و 5بندهاي  ( بين دولتيهاي

-Regulations of the Court,ICC-BD/01-01( مقررات ديوان107بر اساس قاعده 

ها و  سازمان( غير عضوطرف هاي ميان ديوان و ساير ad hoc، سه نوع موافقتنامه همكاري )04
  :از يكديگر قابل تفكيك مي باشند) دول غير عضو
ها را تنظيم مي نمايند و نوع موافقتنامه هايي هستند كه صرفا چهارچوب كلي همكاري  نوع اول،

با هدف ) d)(3(54، موافقتنامه هائي مي باشند كه دادستان ديوان مي تواند بر اساس ماده دوم
خاص با ديوان تنظيم نمايد و نوع سوم  بين الدولي و يا اشسازمان هاي و دولت هاتسهيل همكاري 

  .عبارت از ساير موافقتنامه ها مي باشد
نوع اول موافقتنامه هاي ديوان، مربوط به معاهداتي است كه موجد رابطه كلي همكاري ديوان با 

به طرف ديگر اين معاهدات .  اساسنامه مي باشد9طرف ديگر متعاهد بوده و در چارچوب فصل 
يا دارا نبودن شرايط عضويت در اساسنامه، قادر به همكاري با ديوان در عدم عضويت و دليل 

 نبوده و به همين دليل ديوان راهي به جز ايجاد ترتيبات ويژه اي براي همكاري 9چارچوب فصل 
 اساسنامه كه طي آن، ديوان با سازمان ملل متحد به موجب موافقتنامه 2موضوع ماده 1با آن ندارد

  2.ي نمايد ناظر بر اين نوع موافتنامه هاي ويژه ديوان مي باشداي ايجاد ارتباط م
بر اساس اين ماده، . اساسنامه مي باشند) d)(3(54معاهدات دسته دوم ديوان، مشمول ماده 

دادستان ديوان در مرحله انجام تحقيقات، مي تواند به منظور تسهيل انجام امور تحقيقاتي، اقدام به 
اين موافقتنامه مي تواند با .  بين المللي نمايدسازمان هاي و دولت ها با انعقاد موافقتنامه همكاري

 .  بين دولتي صورت پذيردسازمان هايي عضو،غير عضو و دولت ها

                                                 

 كه توسط ديوان در اين چارچوب منعقد شده است ، يادداشت تفاهم ميان سازمان ملل متحد و اسنادييكي از . 1
          2005 نوامبر 8 در تاريخ ICCو  ) MONUC(ديوان راجع به همكاري ميان نيروهاي سازمان ملل در كنگو 

  :مي باشد
Memorandum of Understanding between the United Nations and the International 
Criminal Court concerning cooperation between the United Nations Organization 
Mission in the Democratic Republic of the Congo (MONUC) and the International 
Criminal Court. New York, 8 November 2005 
2. The Relationship Agreement between the International Criminal Court and the 
United Nations of 4.10.2004(ICC-ASP-3-Res.1) 
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  1390، بهار 32يزدهم، شماره فصلنامه پژوهش حقوق، سال س/146

نوع سوم معاهدات ديوان، توسط نهاد صلاحيت دار ديوان مذاكره شده و توسط رئيس ديوان 
 اساسنامه كه طي آن ديوان با 3 منعقد مي گردد كه در اين خصوص مي توان به موضوع ماده
  1.دولت مقر، موافقتنامه همكاري و تعامل امضا مي نمايد اشاره نمود

 بين دولتي و سازمان هايي غير عضو اساسنامه و دولت هابنابراين در غير از موارد فوق الذكر، 
 و ت هادولبين المللي، فاقد تعهد الزام آوري در قبال ديوان بوده و در صورت همكاري اين 

  . داوطلبانه صورت مي پذيردبه صورتسازمانها با ديوان، اين همكاري ها صرفا 
بدين ترتيب  در صورت عدم همكاري دولت غير عضو با ديوان، به منظور تعيين عواقب اين 

 دولت "همكاري غير الزام آور"همكاري و "تعهد الزام آور "بين زم است تاعدم همكاري، ابتدا لا
  .ديوان قائل به تفكيك شدغير عضو با 

بدون (ه همكاري دولت غير عضو با ديوان با توجه به توضيحات فوق اين نكته روشن گرديد  ك
، صرفا يك همكاري داوطلبانه و غير ) اساسنامه13ماده  bموافقتنامه خاص و يا  خارج از  بند 

وافقتنامه ويژه آن دولت كه همكاري دولت غير عضو با ديوان بر اساس م الزامي مي باشد در حالي
  . مي باشد"الزام آور" منشور ملل متحد، واجد خصيصه 13اده   مbبا ديوان و يا تحت وضعيت بند 
 تحت عنوان عدم همكاري دولت غير عضو با ديوان در 87 ماده 5آنچه كه پاراگراف دوم بند 

مين دليل نيز در اين به ه . از سوي دولت غير عضو مي باشد"رد همكاري الزام آور"نظر دارد، 
در صورت امتناع دولت غير عضو از همكاري با ديوان، ديوان "  اعلام مي گردد 5قسمت از بند  

ي عضو رسانده و يا در صورت ارجاع وضعيت از سوي دولت هاموضوع را به اطلاع مجمع 
  ".رساند ، به اطلاع شوراي امنيت مي) اساسنامه13 ماده  bبند ( شوراي امنيت

امنيت نيز در واكنش به اطلاع رساني ديوان راجع به عدم همكاري دولت غير شوراي 
بر اساس صلاحيت ارائه  ،)87 ماده 7بند (يا دولت عضو) 87 ماده 5موضوع قسمت دوم بند (عضو

شورا در اين مرحله مي تواند با توجه به مقررات  .شده توسط منشور ملل متحد، عمل خواهد نمود
  .اقدامات مناسب از جمله تحريم هاي اقتصادي عليه دولت متخلف بهره گيرداز  فصل هفتم منشور،

  با ديواندولت هادر رابطه با گزارش دهي ديوان به شوراي امنيت راجع به عدم همكاري 
 اساسنامه، اشاره اي به حصري بودن 87، با توجه به اينكه ماده )87 ماده 7 و 5قسمت دوم بند (

بنابراين اطلاع رساني ديوان به شورا نمي تواند  راي امنيت ننموده است،اطلاع رساني ديوان به شو
                                                 

 :موافقتنامه ديوان با اتحاديه اروپا نيز از جمله اين نوع موافقتنامه ها مي باشد. 1

Agreement of the International Criminal Court and the European Union on 
Cooperation and Assistance of 10.4.2006,ICC-PRES/01-01-06; 
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ي عضو تلقي گردد و به نظر مي رسد هنگامي كه دولت هامانعي از اطلاع رساني ديوان به مجمع 
ديوان مي بايست موضوع عدم همكاري دولتي را به اطلاع شوراي امنيت برساند، اطلاع رساني 

 ,KreB,Claus/Prost( .مناسب تر باشد)  موازيبه صورت( عضو يدولت هاهمزمان به مجمع 

Kimberly, 2008, p.1525(  
، موضوع  ياد كرد اينكه"تسامح اساسنامه" به عنواننكته اي كه به نظر مي رسد مي توان از آن 

 تنها به موردي اشاره مي نمايد كه دولت غير عضو با انعقاد 87 ماده 5ذكر شده در قسمت دوم بند 
موافقتنامه اي خود را متعهد به همكاري با ديوان نموده و در عين حال از همكاري خودداري نموده 

) در وضعيت خاص(ي امنيت باشد كه در اين صورت ديوان مي تواند موضوع را به اطلاع شورا
اين در حالي است كه در اين پاراگراف اشاره اي به اين موضوع نشده است كه اگر . برساند

 اساسنامه، وضعيتي را به ديوان ارجاع دهد و هيچ موافقتنامه 13 ماده bامنيت بر اساس بند شوراي 
در . يا ترتيبات خاصي نيز بين دول غير عضو و ديوان منعقد نباشد، وضعيت چگونه خواهد بود

كه اين امر بديهي است كه با عنايت به ارجاع وضعيت از سوي شوراي امنيت در قالب فصل  حالي
 6بر اساس بند ( ي غير عضو ملل متحد نيزدولت هاهفت منشور، نه تنها اعضاي ملل متحد بلكه 

موضوع ) و ضروري است( يوان مي باشند و ديوان مي تواندموظف به همكاري با د)  منشور2ماده 
ي دولت غير عضو را در مواردي كه توسط شوراي امنيت به ديوان ارجاع شده و هيچ عدم همكار

موافقتنامه خاصي نيز بين ديوان و دولت غير عضو مزبور منعقد نشده است، به شوراي امنيت اطلاع 
  1.دهد

در مواردي كه ترتيبات خاصي بين دولت غير (ي غير عضودولت هادر ساير موارد رد همكاري 
، )ان وجود نداشته و يا موضوع از سوي شوراي امنيت به ديوان ارجاع داده نشده باشدعضو و ديو

  به اقدامات 87ماده . ي عضو گزارش مي گردددولت هاموضوع توسط ديوان  صرفا به مجمع 
به هنگام دريافت اين )  فرديبه صورت( ي عضودولت هاي عضو و يا دولت هااحتمالي مجمع 

 مطرح گرديده 2 مبهم و با ذكربه صورت) f)(2(112وده و موضوع در ماده ها اشاره اي ننم گزارش

                                                 

بر همين اساس هم دادستان ديوان موضوع قصور دولت سودان در همكاري با ديوان و اينكه دولت سودان  بر . 1
 از همكاري با ديوان در اجراي  درخواست دستگيري و تحويل 1593ه  قطعنام2خلاف  پاراگراف اجرائي شماره 

اشخاص، خودداري مي نمايد  را به شوراي امنيت اطلاع داد در حالي كه اولا دولت سودان، عضو ديوان نبوده و ثانيا 
 :نك.موافقتنامه خاص همكاري نيز بين اين دولت و ديوان وجود نداشته است

Sixth Report of the Prosecutor of the ICC to the U.N Security Council pursuant to 
UNSCR 1593(2005),5.12.2007;   
2. shall consider 
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كه به نظر مي رسد اين ابهام نتيجه برخورد غير شفاف اساسنامه با مساله تعيين جايگاه حقوقي 
  .ي عضو مي باشددولت هامجمع 

نهاد " يك به عنواني عضو اين است كه اين نهاد دولت هايك رويكرد راجع به مجمع 
دولت با اينكه در صورت شناسائي  مجمع  . ديوان، مورد نظر قرار بگيرد"sui generis"خاص

امكان رفع ابهام فوق الذكر در تعيين جايگاه مجمع  ،"sui generis" يك نهادبه عنواني عضو ها
دولت وجود داشته و اين مجمع مي توانست به نمايندگي از ديوان، پي گير مسئوليت بين المللي 

 اساسنامه، چنين نهادي در 34در موارد عدم همكاري ديوان گردد، اما بر اساس ماده ي عضو ها
    1 .شمار اركان ديوان نام برده نشده است

  .مي باشد  فردي به صورتي عضو ديوان دولت ها مساله ديگر حائز اهميت، جايگاه حقوقي 
دولت عضو با ديوان، در اين رابطه اين مساله مطرح مي گردد كه در صورت عدم همكاري يك 

  .هائي را براي واكنش خواهند داشت ي عضو چه صلاحيتدولت هاساير 
جهت پاسخ  به اين مساله ابتدا بايد روشن شود كه آيا اصولا دولت مستنكف از همكاري با 

ي عضو، داراي تعهد مي باشد؛ تا بدين وسيله پس از آن مشخص دولت هاديوان، در برابر ساير 
هائي بر عهده دولت متخلف در قبال ساير  رت تخلف از اين تعهد، چه مسئوليتگردد كه در صو

  .ي عضو قابل تصور مي باشددولت ها
، 87 ماده 5در اين رابطه، مقررات اساسنامه ساكت مي باشند اما با عنايت به اين مساله كه بند 

ده است را صرفا در دولت غير عضوي كه بر اساس موافقتنامه خاص، متعهد به همكاري با ديوان ش
 اساسنامه،ديوان را داراي شخصيت حقوقي  مستقل و 4برابر ديوان داراي مسئوليت دانسته و ماده 

جداي از اعضاي خود مي شناسد، مي توان نتيجه گرفت كه مسئوليت دولت متخلف در برابر 
  .مي رسد فاقد مبناي حقوقي به نظر)  فرديبه صورت( ي عضو ديواندولت ها

ي غير عضوي كه بوسيله دولت هاو )  فرديبه صورت(ي عضودولت ها رابطه بين در خصوص
  .گونه ديگري مي تواند باشده موافقتنامه خاص، طرف همكاري ديوان گرديده اند، وضعيت ب

سازمان ي غير عضو و دولت هابا توجه به شخصيت مستقل ديوان و صلاحيت انعقاد موافقتنامه با 
ي غير عضو، دولت ها، در موافقتنامه هاي منعقده ميان ديوان و )ساسنامه ا4ماده ( بين الملليهاي

 36از سوي ديگر بر اساس ماده .  محسوب مي شوند"ثالث" به عنواني عضو ديوان دولت ها
                                                 

بخش تجديد نظر، بخش ) هيات رئيسه؛ ب) الف: ديوان از اركان ذيل تشكيل مي گردد:  اساسنامه ديوان34ماده . 1
  دبيرخانه؛) دادسرا؛ د) بدوي،بخش مقدماتي؛ ج
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كنوانسيون حقوق معاهدات، تنها در صورتي در يك معاهده براي يك كشور ثالث، حقي ايجاد 
در   )ه در مورد حاضر عبارتند از ديوان و دولت غير عضوك(  متعاهدطرف هايمي گردد كه قصد 

  .  صريح بيان شده باشدبه طوراين خصوص 
ي عضو ديوان تنها در صورتي حق درخواست و يا الزام دولت غير عضو براي دولت هابنابراين 

ه بهمكاري با ديوان را خواهند داشت كه موافقتنامه ميان ديوان و دولت غير عضو، چنين حقي را 
  . قائل شده باشددولت ها صريح براي اين طور

نكته داراي اهميت در تكميل موضوع فوق اين است كه موارد پيش گفته در خصوص فقدان 
در واكنش در برابر دولت غير عضوي )  فرديبه صورت( ي عضو ديواندولت هاجايگاه حقوقي 

استنكاف در برابر درخواست كه از همكاري با ديوان خودداري مي نمايد، زماني صحت دارد كه 
چه اينكه در غير .  نباشدerga omnesهمكاري ديوان، در رابطه با اجراي يك  قاعده عرفي و 

اينصورت و در مورد وضعيتي كه همكاري دولت غير عضو با ديوان بر اساس مقررات عرفي، 
دولت ليه بوده و ك erga omnesضروري باشد، موضوع  همكاري با ديوان به شكل يك تعهد  

همكاري با ( در خصوص ايفاي تعهدات دولت غير عضو )ي عضو و غير عضودولت هااعم از  (ها
 .باشند مي  و داراي جايگاه حقوقي جهت اقدام فرض گرديده"نفع حقوق"، واجد)ديوان

)KreB, Claus, Prost,Kimberly, 2008, p.1526(   
  

  لي بين الملسازمان هايهمكاري ديوان با : گفتار سوم
ي غير عضو ديوان در حالت عادي دولت ها بين المللي، همانگونه كه سازمان هايدر خصوص 

 بين المللي نيز فاقد سازمان هاي اساسنامه ندارند، 9تعهدي براي همكاري با ديوان در قالب فصل 
  )U.N. Doc. A/CONF. 183/ 2/ Add. 1(1998), p.156(.چنين تعهدي مي باشند
 87 ماده 6 بين المللي با ديوان، بند سازمان هايوجه به اهميت همكاري  در عين حال با ت

  . مجزا مقررات اين همكاري ها را بيان داشته استبه صورتاساسنامه، 
 در خصوص وضعيتي كه درخواست همكاري ديوان از سوي يك سازمان بين 87 ماده 6بند 

نيز در خصوص صلاحيت ) f)(2(112همچنين ماده . المللي پذيرفته نشود، سكوت نموده است
 بين المللي، مسكوت سازمان هايي عضو در رسيدگي به موضوع عدم همكاري دولت هامجمع 
  .مي باشد

 بين المللي در رعايت و اجراي مقررات مربوط سازمان هايعلي رغم اينكه مسئوليت بين المللي 
 آن ديوان ارجاع شده و يا به همكاري با ديوان در شرايطي كه وضعيتي از سوي شوراي امنيت به
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، 1گرفته استقرار ICTYموضوعي مربوط به مقررات حقوق بين الملل عرفي است، مورد تصريح 
، ضمن )6(87، اساسنامه رم در ماده ICCتفاوتهاي پيش گفته بين اين ديوان و  به دليل با اين حال 

رخواست اطلاعات و د" بين المللي به دو بخش سازمان هايتفكيك همكاري هاي ديوان با 
 بين المللي با ديوان را در هر دو بخش ، سازمان هاي، همكاري "ساير انواع همكاريها" و "مدارك

  . داوطلبانه دانسته استبه صورت و "توافق"بر اساس 
اين وضعيت به هنگام ارجاع وضعيت از سوي شوراي امنيت به ديوان و درخواست ديوان از 

  چه صورتي خواهد بود؟ بين المللي به سازمان هاي
 اساسنامه، 13 ماده bشايد در اين مساله گفته شود، زماني كه شوراي امنيت بر اساس بند 

ي غير عضو ديوان بدين دليل متعهد و ملزم به دولت هاوضعيتي را به ديوان ارجاع مي دهد، 
ي ملل اعضا" منشور براي 25همكاري با آن مي گردند كه تصميمات شوراي امنيت وفق ماده 

اعضاي ملل " به عنوان بين المللي، سازمان هاياين در حالي است كه .  الزام آور مي باشد"متحد
 منشور، شامل اين سازمانها 25تعهد مندرج در ماده  محسوب نگرديده و بدين ترتيب "حدمت

 ماده b  بين المللي به همكاري با ديوان در موارد ناظر بر بندسازمان هاينگرديده و موضوع الزام 
اين در حالي است كه استدلال فوق فاقد توجيه حقوقي مستحكمي  .، منتفي مي باشد اساسنامه13

  .مي باشد
 تلقي نشده و تعهد مربوط به ماده "اعضاي ملل متحد" به عنوان بين المللي سازمان هاي با اينكه 

سازمان اساسنامه هاي ويژگي قراردادي به دليل  منشور شامل آنها نمي گردد اما در عين حال 25
در قضيه فعاليتهاي نظامي و شبه نظامي در نيكاراگوئه و  ICJ بين المللي، همانگونه كه هاي

ترجمه بلز،چيكايا، ( ، مطرح نمود)1986راي (كشور عليه دخالتهاي ايالات متحدهشكايت اين 
بين المللي اعضاي  تعهدات به عنوان( اين اساسنامه ها  منشور،103، وفق ماده )1387،170حبيبي،
   2.نمي توانند در تعارض با تعهدات اعضاي آنها به موجب مقررات منشور ملل متحد باشند) آنها

                                                 

1. Prosecutor v. Tihomir Blaskic,Judgment of 29 Oct.1997 on the request of the 
Republic of Croata for review of the decision of the Trial Chamber II of 18 July 
1997,para.33; 

 بين  در اين قضيه ، بر صلاحيت ذاتي ديوان در احراز قصور مسئوليت آور يك سازمانICTYشعبه تجديد نظر 
  .المللي در همكاري با ديوان تاكيد نمود

در صورت تعارض بين تعهدات اعضاء ملل متحد به موجب اين منشور و تعهدات آنها بر طبق هر :  منشور103ماده . 2
  .موافقتنامه بين المللي ديگر، تعهدات آنها به موجب اين منشور مقدم خواهد بود
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 "competence or mandate" اساسنامه، با تصريح به عبارت 87 ماده 6از طرف ديگر، بند 
ك سازمان بين در حقيقت به اين مساله اشاره دارد كه ديوان نمي تواند نوعي از همكاري را از ي

 سازمان مذكور "صلاحيت و كاركرد"المللي درخواست نمايد كه اين همكاري اساسا خارج از 
  ultra viresباشد چرا كه در اين صورت درخواست ارائه شده به سازمان بين المللي مصداقي از 

  .بوده و مشروعيت نخواهد داشت
نامه اي خاص با ديوان و پذيرش تعهدات در عين حال پس از ورود سازمان بين المللي به موافقت

ناظر بر همكاري با ديوان، اين سازمانها نمي توانند با استناد به مقررات داخلي خود از ايفاي 
تعهدات خود در قبال ديوان خودداري نمايند چرا كه مقررات داخلي سازمانها، يك مساله مربوط 

اله اي در حوزه حقوق بين الملل و رابطه  مسبه عنوانبه حقوق داخلي آنها بوده و نمي تواند 
 سازمان هايبه تعبير ديگر، از منظر حقوق .  بين المللي مطرح گرددسازمان هايحقوقي ديوان و 

 pacta وين و نيز بر اساس اصل 1986 كنوانسيون 26بين المللي ، اين سازمانها بر اساس ماده 

sunt servanda1384،57، زماني(.اي مسئوليت مي باشند در قبال تعهدات بين المللي خود دار-
59(  

هياتهاي مذاكره كننده در مورد اينكه آيا از نيروهاي حافط  در جريان مذاكرات كنفرانس رم،
 سازمان طرف همكاري ديوان نام برده شود يا به عنوان صريح به صورتصلح سازمان ملل 

-U.N.Doc.A/CONF.183-2 () پيش نويس اساسنامه ديوان54 ماده 4 بند fپاراگراف  (خير

Add.1,p.91( ،مباحث مفصلي صورت پذيرفت.  
 استقرار هر گونه نيروي حافظ صلحي كه مي "در بند فوق الذكر پيش نويس اساسنامه،  عبارت 

 عبارتي در به صورت "تواند در قلمرو كشوري كه تحقيقات ديوان در جريان است صورت پذيرد
  .ي نهائي در اجلاس رم، قرار داده شده بودداخل پرانتز و موكول به تصميم گير

هاي شر كت كننده در عين حال كه ضرورت استقرار اين نيروها را انكار نمي  برخي از هيات
  1.نمودند، با شكل عبارت فوق الذكر مخالفت داشتند

                                                 

 :روهي اجرائي بين المللي، نك و نيICTYجهت مطالعه در خصوص همكاري . 1
Jones, John R.W.D.,”The Imlications of the Peace Agreement for the International 
Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia,”(1996)7 Eur.J.International 
Law,pp.238 et seq 
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ار گرفتن كليه نيروهاي نهايتا پس از مباحث طولاني، توافق شد تا با باهدف تحت شمول قر
اين  ،"IntergovernmentalOrganization" به "arrangement" عبارت افزودن باح، حافظ صل

  1.اساسنامه  ديوان منعكس گردد) c)(3(54مساله در قالب ماده 
 صريح برده نشده به صورت "نيروهاي حافظ صلح"در عين حال در پاراگراف مذكور، نامي از 

 c پاراگراف به ويزه (5ررات موجود در فصل است كه به نظر مي رسد اين مساله بايد با تجميع مق
 اساسنامه مورد توجه قرار گرفته شود و بدين ترتيب ديوان مي تواند با كليه 9و )54 ماده 3بند 

  2.نيروهاي حافظ صلح سازمان ملل همكاري نمايد
همچنين ديوان مي تواند از نيروهاي حافظ صلح جهت دستگيري و تحويل اشخاص، درخواست 

 .مايدهمكاري ن

 تلويحي بر به طور، چنين اقداماتي را )1(89اساسنامه به همراه ماده ) 1(59و ) 7(58با اينكه مواد 
عهده دولت ها گذاشته است اما به هنگام عدم توانائي يا عدم تمايل دولت ذي ربط جهت 

 بهره 3دستگيري و تحويل اين افراد، ديوان مي تواند از همكاري نيروهاي حافظ صلح يا صلح بان
همچنين اين همكاري نيروهاي حافظ صلح سازمان ملل با ديوان مي تواند با رضايت و . مند گردد

   ))MONUC(يادداشت تفاهم ) a)(1 (16 ماده (. نيز صورت پذيرددولت هاحتي درخواست 
  

   و تعهد به همكاريICCكنفرانس بازنگري در اساسنامه : بخش دوم
يوان، پيش بيني شده بود تاهفت سال پس از لازم الاجرا شدن اساسنامه د) 1(123بر اساس ماده 

، )ي عضودولت هابه تشخيص مجمع ( دبيركل سازمان ملل متحد يا شخص ديگري اين اساسنامه،
كنفرانس بازنگري اساسنامه ديوان را به منظور بررسي اصلاحيه هاي پيشنهادي بر مقررات اساسنامه  

  .تشكيل گردد
 ژوئن 11 مي لغايت  31 از تاريخ ICCاولين كنفرانس بازنگري اساسنامه در اجراي اين ماده، 

  .در اوگاندا تشكيل گرديد 4 در شهر كامپالا2010

                                                 

1. See:Trifftere,Otto,”Commentary on the Rome Statute of the International 
Criminal Court,Notes,Article by Article”, University  of Salzburg - Law,1999;1999; 

داشت تفاهم ميان سازمان ملل متحد و ديوان در رابطه با همكاري بين نيروهاي در اين رابطه مي توان به ياد. 2
 .  اشاره نمود2005 نوامبر 8اريخ و ديوان در ت) MONUC(سازمان ملل متحد در جمهوري كنگو و 

3. Peace –Keeping or Peace enforcement Force 
4. Kampala 
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بيانيه كامپالا در خصوص همكاري بين «از جمله بيانيه هاي صادر شده توسط اين كنفرانس، 
  1 .مي باشد» دولت هاديوان و 

دآوري مجدد تعهد عمومي همكاري با ديوان توسط در اين بيانيه، كنفرانس بازنگري ضمن يا
 در اجراي احكام بازداشت ديوان و نقش حياتي اين دولت ها، بر اهميت همكاري دولت ها

  .موضوع در تضمين عدالت كيفري بين المللي تاكيد نمود
ر  با ديوان، از دستاوردهاي مهم ديگر كنفرانس مذكودولت هاعلاوه بر بيانيه مربوط به همكاري 

  :موارد زير مي باشد
و تعيين شرايطي كه طي آن شرايط، ديوان قادر به اعمال  2»جنايت تجاوز« ارائه تعريف-

صلاحيت در مورد اين جنايت مي باشد؛ در اين زمينه تصميم گرفته شد كه اعمال صلاحيت ديوان 
ريخ اول ي عضو در تادولت هادر رسيدگي به جنايت تجاوز پس از اتخاذ تصميم اعضاي مجمع 

  3 .  عملي گردد2017ژانويه 
 اساسنامه ديوان راجع به جنايات جنگي؛ در اين رابطه، بكاربري 8 اصلاحات مربوط به ماده -

سلاحهاي شيميائي، گلوله هاي انبساطي،گازهاي خفه كننده يا سمي و كليه مواد شيميائي مشابه در 
رار گرفته و ديوان قادر گرديد تا به  اساسنامه ق8مخاصمات غير بين المللي، تحت شمول ماده 

  .ارتكاب جرايم فوق در منازعات غير بين المللي نيز اعمال صلاحيت نمايد
 اساسنامه، به شكل كنوني و توافق جهت بررسي 124 تصميم گيري در خصوص حفظ ماده - 

  4 .2015ي عضو در سال دولت هامجدد اين ماده در چهاردهمين اجلاس مجمع عمومي 

 ؛) اساسنامه68ماده (نامه مربوط به مقررات حمايت كننده از حقوق  قربانيان قطع-

در اين رابطه، كنفرانس  كامپالا ، رعايت حقوق قربانيان جنايات تحت صلاحيت اساسنامه را از 
 . دانست"عدالت كيفري" اصلي تشكيل دهنده عناصر

                                                 

1.Kampala Declaration RC-4, 4-June-2010, Review Conference of the Rome 
Statute, Kampala, 31-May-11 June 2010. 
2. Crime of Aggression 
3. ICC-Review Conference of the Rome Statute concluded in Kampala, 12.06. 2010, 
WWW.icc-cpi.int/menus/asp/reviewconference/pressreleaserc. 

 اساسنامه، دولت هائي كه به عضويت ديوان در مي آيند مي توانند اعلام نمايند كه 124گفتني است بر اساس ماده . 4
ر مورد آن دولت، صلاحيت ديوان  نسبت به رسيدگي به تا مدت هفت سال پس از لازم الاجرا شدن اساسنامه د

 اساسنامه در رابطه با اتباع خود و يا در خصوص جنايات صورت پذيرفته در قلمرو خود را 8جنايات مذكور در ماده 
) رانس كامپالافكن(  اساسنامه123 ماده 1 اين ماده، قرار بود تا در كنفرانس بازنگري موضوع بند سبر اسا. نمي پذيرد

 تصميم گيري شود كه همانگونه كه گفته شد، در اين كنفرانس در مورد اين مساله 124در مورد حذف يا ابقاء ماده 
  .نيز تصميم گيري انجام پذيرفت
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  قطعنامه مربوط به صلاحيت تكميلي ديوان؛-

رانس بازنگري ضمن تاكيد مجدد بر اصل تكميلي بودن صلاحيت ديوان ، كنفدر اين خصوص
 در انجام تحقيقات و دادرسي در دولت هانسبت به صلاحيت هاي اصلي ملي، بر مسئوليت اوليه 

 به يكديگر جهت افزايش ظرفيتهاي دولت هامورد جنايات فاحش بين المللي و ضرورت مساعدت 
 .قضائي ملي خود تاكيد نمود

  امه مربوط به اجراي احكام ديوان؛ قطعن-
 خواست تا جهت اجراي احكام صادرشده توسط دولت هادر اين قطعنامه، كنفرانس بازنگري از 

 . اجراي مجازاتهاي حبس در قلمرو خود، اعلام آمادگي نمايندبه ويزهديوان 

سي  در ادامه بحث، به برر" با ديواندولت هاتعهد همكاري "با توجه به اهميت موضوع 
  .دستاوردهاي كنفرانس كامپالا در اين رابطه مي پردازيم

  
  دولت هاگزارش ديوان راجع به همكاري ) 1

 ژوئن 4در تاريخ »  با ديواندولت هابيانيه كامپالا در مورد همكاري «همانگونه كه گفته شد، 
 ي عضو ديوان و در  جريان كنفرانس بازنگري اساسنامهدولت ها توسط مجمع عمومي 2010
  . صادر گرديد) 2010-كامپالا(ديوان 

ي عضو ديوان در جريان هشتمين نشست دولت هاپيش از اين برگزاري كنفرانس كامپالا، مجمع 
خود را در مورد آخرين وضعيت   از ديوان خواسته بود تا گزارش2009عمومي خود در سال 

 به " 2010 - كامپالا "اساسنامه با ديوان تهيه و تا قبل از كنفرانس بازنگري دولت هاهمكاري هاي 
  )ICC-ASP/8/Res.2(.مجمع ارائه نمايد

 Report of the Court onديوان نيز بر اساس اين درخواست مجمع، گزارش خود با عنوان 

Cooperation:Update به )  روز پيش از آغاز   كنفرانس كامپالا20 (2010 مي 11 را در تاريخ
 سرفصل و يك 6 اين گزارش داراي يك مقدمه، 1.ئه نمودي عضو ارادولت هامجمع عمومي 

  .نتيجه گيري مي باشد
 تنظيم شده و در آن وضعيت همكاري با ديوان "همكاري"گزارش ديوان با تمركز بر موضوع 
  :در موضوعات زير ذكر گرديده است

                                                 

1. ICC,Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court on 
Cooperation:Update”,RC-2-ENG-11.05.2010 
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   بازداشت و تحويل اشخاص؛-
 در قلمرو دولت ها نحوه رفتار زهبه وي حمايت هاي عمومي و ديپلماتيك از تصميمات ديوان -

 داخلي؛

  قانون گذاري داخلي مرتبط با همكاري با ديوان؛-

  همكاري در رسيدگي هاي مقدماتي و تحقيقات ديوان؛-

اجراي "، "آزادي موقت" با ديوان در تنظيم موافقتنامه هاي مربوط به دولت ها همكاري -
 ؛"شهود 1 اسكان مجدد" و "مجازات زندان

  منطقه اي و بين المللي با ديوان؛سازمان هايي  همكار-

اولويتهاي پيش "ديوان در ابتداي گزارش، تاكيد مي نمايد كه محتواي اين گزارش بر اساس 
 . تنظيم گرديده است"روي ديوان

نها  با ديوان، همكاري آدولت هابر اساس اين گزارش، اولين و مهمترين اولويت در همكاري 
 در دولت هاگزارش تاكيد مي نمايد كه همكاري . مي باشد " اشخاصبازداشت و تحويل"در 

 صادر شده است، همچنان در 2"دستور بازداشت" اشخاصي كه عليه آنها "بازداشت و تحويل"
  3.راس اولويتهاي ديوان قرار دارد

 جهت همكاري با درخواست ديوان دولت هابر تعهد   اساسنامه،89 ماده 1 مي گردد، بند يادآور
تصريح  ت دستگيري و تحويل شخصي كه دستور بازداشت وي توسط ديوان صادر شده است،جه
، سه شرط جهت اجراي پذيرش درخواست همكاري ديوان از سوي 89در اين بند از ماده . دارد

  .دولت عضو ذكر گرديده است
ارسال مدارك و مستندات مجرميت  ،دولت هاشرط اول اجراي درخواست همكاري ديوان از 

 اساسنامه، 91 ماده 1 در اين ميان بند 4.رد مزبور از سوي ديوان به دولت مورد درخواست مي باشدف
  .بر كتبي بودن اين اسناد و مستندات مگر در موارد اضطراري، تاكيد نموده است

                                                 

1. Relocation 
2. Arrest Warrant 
3. ICC, Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court ...,op.cit, 
Sec.B, para.3 

در سرزمين آن ممكن ) تحت تعقيب( ديوان مي تواند از دولتي كه شخص :  اساسنامه ديوان89پاراگراف اول ماده . 4
 آمده است، بخواهد كه شخص مزبور را دستگير و به 91 در ماده است يافت شود، با ارسال مدارك و مستنداتي كه

يل ، مطابق با مقررات اين فصل و آئيني كه در .همكاري دولت مزبور  براي دستگيري و تحو. ديوان تحويل داده شود
  قوانين ملي آن دولت پيش بيني شده است انجام خواهد شد
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 اساسنامه و قوانين 9 ، انطباق درخواست همكاري ديوان با مقررات فصل 89شرط دوم در ماده 
بدين ترتيب دولت مورد درخواست اين صلاحيت را . مورد درخواست مي باشدداخلي  دولت 

اول اينكه آيا . خواهد داشت تا درخواست همكاري ديوان را از دو منظر مورد ارزيابي قرار دهد
و ) مساله مشروعيت درخواست(اساسنامه ديوان مي باشد  )كل(اين درخواست منطبق با مقررات

ت از منظر مقررات داخلي دولت مورد درخواست قابل اجرا هست يا دوم اينكه آيا اين درخواس
  .خير

 بر اين مساله اشاره دارد كه در صورت وجود ترديد نسبت به اينكه آيا 2 اساسنامه در بند 89ماده 
 اساسا درخواست دستگيري و تحويل مظنون از سوي ديوان، با مقررات اساسنامه منطبق مي باشد

، دولت مورد درخواست مي تواند تا روشن شدن مساله، )ست ديوانموضوع مشروعيت درخوا(
اشاره بند مزبور به اعتراض مظنون نسبت به عدم انطباق . اجراي درخواست را به تاخير اندازد

 نشانگر آن است كه ، شرط ne bis in idem اساسنامه و قاعده 20درخواست ديوان با ماده 
 نبوده و كليه مقررات 9سنامه تنها معطوف به مقرات فصل انطباق درخواست ديوان با مقررات اسا

 1را شامل مي شود اين در حالي است كه  بند )  اساسنامه2 در فصل 20از جمله ماده (اساسنامه 
، اين مساله را " with the provision of this part … "  با بكاربردن عبارت 89ماده 

  . نظر، محل اشكال مي باشد اساسنامه نموده است كه به9محدود به فصل 
همچنين دولت مورد درخواست، در صورتي كه اجراي درخواست همكاري ديوان را مخالف 

 و بند 93 ماده 4 و 3اصل حقوقي و عام الشمول و يا مخل امنيت ملي خود يافت، بر  اساس بندهاي 
  .مي تواند درخواست ديوان را رد نمايد ،99 ماده 1

 اساسنامه در مورد تشخيص تعارض درخواست ديوان با يك اصل نكته حائز اهميت اينكه،
 درخواست همكاري "عدم پذيرش" را صالح  به دولت ها ، دولت هاحقوقي مهم و امنيت ملي 

 ماده مزبور اعلام مي دارد كه در صورت تصادم درخواست ديوان با يك 3بند . ديوان دانسته است
اين دولت با ديوان در خصوص اين موضوع، ديوان اصل حقوقي و عام الشمول و پس از مشورت 

 نيز در صورت تعارض 93 ماده 4همچنين بر اساس بند 1"تغيير خواهد داد"درخواست خود را 
اين در حالي است . 2مي باشد "رد همكاري"ورد درخواست قادر به همكاري با منافع ملي، دولت م

رات اساسنامه، دولت مورد درخواست، صرفا كه در مورد تعارض احتمالي درخواست ديوان با مقر

                                                 

1. ICC Statute, Art.93(3):… the Court shall modify the request as necessary. 
2. ICC Statute, Art.93(4)…state party may deny a request for assistance.... 
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توانائي تعلل و مشورت با ديوان در مورد ايراد وارد شده بر درخواستش را داشته و در نهايت امر، 
  .تصميم گيري بر عهده خود ديوان گذاشته شده است

 با ديوان در دستگيري و تحويل دولت ها جهت همكاري 89آخرين شرط اعلام شده در ماده 
ي غير عضو داراي دولت هادر عين حال .  در اساسنامه ديوان مي باشددولت هاين، عضويت مظنون

ي همكار ديوان شمرده مي شوند و تصريح اين دولت هاموافقتنامه خاص با ديوان نيز در جرگه 
ي غير عضو و فاقد موافقتنامه دولت ها به منظور مستثني نمودن state partiesماده به عبارت 

  .وان از تعهد به همكاري با ديوان مي باشندخاص با دي
غير از دولتي كه مظنون در قلمرو آن ( ي عضودولت هاگزارش ديوان در ادامه بر تعهد ساير 

جهت همكاري با ديوان به شكل انجام حمايتهاي كامل ديپلماتيك از اجراي دستور ) حضور دارد
  1.استبازداشت ديوان توسط دولت مورد درخواست، تاكيد نموده 

 با ديوان در مورد اجراي دولت هاديوان همچنين، به چهار رهنمود دادستان جهت همكاري 
: اين رهنمودها عبارتند از. درخواست بازداشت و تحويل مظنونين اشاره نموده است

)Ibid,Sec.C,para.6(  
 و  با افراد تحت تعقيب و مورد درخواست ديوان جهت دستگيري، هيچ گونه تعاملدولت ها -

تماس  غير ضروري برقرار نكرده و در صورت  ضرورت هر گونه تعامل ، تلاش شود تا اين تعامل 
  .صرفا با افرادي كه مستقيما در ليست مورد درخواست ديوان قرار ندارند، صورت پذيرد

، بر حمايت از اجراي تصميمات ديوان و متوقف دولت ها در نشست هاي دو يا چند جانبه -
 . تاكيد گردددولت هارائم اين افراد از سوي ساختن فوري ج

 افراد تحت تعقيب و فراري در انزوا قرار گرفته و كوشش شود تا هيچ انحرافي در خلال -
 .كمك رساني هاي بشردوستانه و مذاكرات صلح، به نفع افراد تحت تعقيب صورت نپذيرد

ي و تحويل مظنونان با ي ديوان جهت دستگيردرخواست ها در طراحي نحوه اجراي دولت ها -
ئي كه علي رغم تمايلشان جهت عملياتي نمودن دولت هاهمديگر تشريك مساعي نموده و از 

 . آورندبه عملي ديوان، قدرت مالي ندارند، حمايت مالي درخواست ها

 به دولت هاتعهد "، دولت هااولويت ديگر مورد نظر ديوان در همكاري  بر اساس گزارش،
 )Ibid,Sec.D(. جهت تسهيل همكاري با ديوان مي باشد"ناسب مليقانون گذاري هاي م

                                                 

1. ICC,Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court ...,op cit, 
Sec.B, para.4; 
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ي دولت ها اساسنامه بوده كه بر اساس آن، 88اين اولويت، در راستاي اجرائي نمودن ماده 
  .عضو، متعهدند تا در قوانين داخلي خود پيش بيني ها لازم جهت همكاري با ديوان را انجام دهند

 بين المللي را متعهد به پيش بيني قوانين مقتضي سازمان هاي و دولت هاديوان در اين گزارش، 
 بين المللي با ديوان مي سازمان هايو اخلي خود جهت تعامل نهادهاي ملي در سيستم حقوق د

يكي از موضوعات ) Ibid,para.8("دفاتر ملي همكاري با ديوان"نمايد و در اين رابطه، تاسيس 
 .مورد تاكيد گزارش مي باشد

 دولت هاهمكاري "ي عضو،به اولويت مربوط به دولت ها ادامه گزارش خود به مجمع ديوان در
  .  اشاره مي نمايد"در  رسيدگي هاي مقدماتي و تحقيقات ميداني

 روند روبه رشد 2009 الي 2007 را در سالهاي دولت هاديوان در اين زمينه روند همكاريهاي 
 بين المللي نيز در اين زمينه استقبال خوبي در ن هايسازماي غير عضو و دولت هادانسته و از اينكه 

براساس بررسي هاي ديوان، در . همكاري با ديوان از خود نشان داده اند ابراز رضايت نموده است
انجام تحقيقات ميداني،انتقال " در زمينه قضائي شامل دولت ها، همكاريهاي 2009 تا 2007سالهاي 

 درصد رضايتبخش بوده 85بوده كه اين همكاريها به ميزان  "اسناد و مصاحبه با مقامات رسمي
 15در اجراي ماده ( مورد درخواست دادستاني ديوان 87گزارش اعلام مي نمايد كه از ميان . است

.  درصد با پاسخ مثبت روبرو شده اند63 ، تعداد 2009 تا 2007بين  سالهاي ) اساسنامه
)Ibid,Sec.E,para.11(  

 عضو، موضوع دولت هاشاره ديوان در گزارش ارائه شده به مجمع اولويت ديگر مورد ا
 با عنايت به اينكه، مناسب. مي باشد" از حضور شهود و قربانيان در برابر ديواندولت هاحمايت "

ترين راه براي اداي شهادت از طرف شهود ، انجام اين امر در فضائي خارج از كشور محل اقامت 
د، ارائه تسهيلات لازم از قبيل صدور رواديدهاي فوري براي آنها و محل وقوع جرم مي باش

مقامات ديوان و اسكان شهود در كشور ثالث جهت اداي شهادت امري ضروري مي 
  )Ibid,para.13(.باشد

از آنجائي كه دادستان ديوان جهت بررسي منابع مالي احتمالي مظنونين، نيازمند دسترسي به 
 ديوان اعلام مي دارد ،علي رغم اينكه دادستان ارتباطات مناسبي اطلاعات و سوابق بانكي مي باشد،

 و  CARIN, Eurojust,World Bankبا نهادهاي مالي و پولي ملي و بين المللي از قبيل
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Egmont Group  ايجاد نموده است ولي روند همكاري ها از وضعيت مطلوبي برخوردار    
   1.نمي باشد

 عضو با ديوان نيازمند وجود موافقتنامه خاصي نيست، يدولت هابا اينكه همكاري هاي قضائي 
دولت اما در برخي موضوعات خاص همكاري، ديوان نيازمند ورود به موافقتنامه هاي خاصي با 

آزادي "از جمله اين موافقتنامه هاي خاص ،موافقتنامه هاي مربوط به . ي عضو مي باشدها
 .مي باشد "اسكان مجدد شهود" و "اجراي مجازات زندان"و interim release(2("موقت

، حاوي سازوكارهائي به منظور همكاري دولت محل "آزادي موقت"تنامه هاي مربوط به موافق
با ديوان مي باشد، بدين ترتيب كه دولت مزبور، متعهد ) در مدت آزادي موقت خود(حضور متهم 

ز بين برده و به محض احضار خواهد بود تا زمينه هاي متواري شدن فرد را در طول آزادي موقت ا
ديوان در اين گزارش اعلام مي دارد . مجدد وي از سوي ديوان، نامبرده را به ديوان تحويل دهد

هيج دولتي  با ديوان،موافقتنامه اي در خصوص اين نوع همكاري » تا زمان تحويل اين گزارش« كه 
   3.منعقد ننموده است

تاكيد مي كند كه اولويت ديوان، داشتن حداقل اين درحالي است كه ديوان در اين گزارش 
يك موافقتنامه مي باشد تا بدين ترتيب يك دولت در برابر ديوان متعهد به پذيرش اينگونه متهمين 

  .در خلال آزادي موقت خود باشد
 با ديوان در دولت هايادآوري مي گردد،همانگونه كه پيش از اين گفته شد، همكاري هاي 

ط به آزادي موقت افراد، اجراي مجازاتها و اسكان مجدد شهود، در خصوص موضوعات مربو
ي عضو در رد يا پذيرش اين موضوعات دولت ها و 4 نبوده"دولت هاتعهد به همكاري "شمول 

 با ديوان در اين زمينها، ضرورتا بايد دولت هامختار مي باشند و به همين دليل نيز براي همكاري 
  .شته باشدموافقتنامه هاي خاصي وجود دا

با اينكه ديوان در گزارش خود اعلام مي دارد تا زمان ارائه اين گزارش، موفق به دستيابي به 
 موافقتنانمه اجراي مجازاتهاي زندان گرديده  ولي در ادامه مي افزايد، اين 5مراحل نهائي انعقاد 

                                                 

1. ICC, Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court, op cit,para.14. 
 پاراگراف دوم اساسنامه، شخص بازداشت شده مي تواند تقاضاي آزادي موقت در جريان 60 بر اساس ماده. 2

محاكمه را به ديوان ارائه نمايد و شعبه مقدماتي نيز در صورت اقتضا مي تواند با اين درخواست بطور مشروط يا مطلق 
 موافقت نمايد

3.ICC,Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court, 
Ibid,Sec.F,para.15; 

 اساسنامه، پذيرش اجراي مجازاتهاي زندان در سرزمين دولت ها را در اختيار دولت ها 103 ماده 1 بند bپاراگراف . 4
  .قرار داده است
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به مي سازند   مشخص همكاري ها راموافقتنامه ها، واجد جنبه هاي عملياتي نبوده و تنها چارچوب
هائي براي اجراي  ، مسئوليت تاسيس زنداندولت ها هيچ تضميني وجود ندارد كه طوري كه

به همين دليل نيز ديوان به اين نكته تصريح . مجازاتهاي تعيين شده توسط ديوان را بر عهده گيرند
 اقدام به انعقاد  هادولتمي كند كه به منظور بالا بردن ضمانت اجراي احكام صادره، لازم است تا 

  1.موافقتنامه هاي بيشتر و اجرائي تري با ديوان بنمايند
علاوه بر اين، ديوان اعلام نموده كه در حال ايجاد زمينه هائي است تا موافقتنامه هاي سه جانبه 

ي علاقه مند به پشتيباني مالي، دولت هاي عضو منعقد نمايد تا بر اساس آن، دولت هااي را با 
ي مالي خود جهت اجراي مجازاتهاي تعيين شده توسط ديوان در سرزمين طرف سوم حمايتها

  . موافقتنامه را بر عهده بگيرند
 در اسكان مجدد شهود، تا زمان ارائه اين دولت هاديوان اعلام مي دارد در مورد همكاري 

. ده استي عضو، تنها يك دولت با ديوان وارد موافقتنامه همكاري شدولت هاگزارش به مجمع 
 نفر شهود ، معلق مانده 25اين در حالي است كه تعداد چهار درخواست ديوان جهت استقرار 

ديوان اعلام مي .  تاكيد ويژه اي نموده استدولت هاديوان در اين رابطه بر مساعدت بيشتر . است
 از ي استقرار و اسكان شهود در اماكن مناسب و دوردرخواست ها درصد 40دارد تا كنون تنها 

به نظر ديوان، اين مساله صرف نظر از ضرورت افزايش . خطر، با موفقيت صورت پذيرفته است
 نسبت به دولت ها با ديوان در اين زمينه، مبين تغيير نگرش دولت هاموافقتنامه هاي همكاري 

   )Ibid,para.19(.مي باشد ي ديوان در مورد مساعدت به وضعيت شهوددرخواست ها
 منطقه سازمان هايي عضو، روند همكاري ديوان با دولت هاديوان به مجمع در پايان گزارش 

  .اي و بين المللي مورد ارزيابي قرار گرفته است
 منطقه اي، اعلام مي نمايد كه با سازمان هاي ديوان ضمن ابراز رضايت از وضعيت همكاري با 

ا سازمان كشورهاي ، تبادل سند همكاري نموده و ب2سازمان منطقه اي كشورهاي آمريكائي
  .مشترك المنافع و اتحاديه آفريقا نيز سرگرم مذاكره مي باشد

  
  
  

                                                 

1. ICC,Review Conference to the Rome Statute,”Report of the Court, op cit,para.17; 
2. Organization of American Sstates 

www.SID.ir



Arc
hive

 of
 S

ID

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  161.../تعهد دولت ها به همكاري با/1390، بهار 32سال سيزدهم، شماره                                              

  :دولت هابيانيه كامپالا راجع به همكاري ديوان با ) 2
در  "ي عضودولت هاهمكاري ديوان به مجمع "همچنانكه كه گفته شد، متعاقب ارائه گزارش 

پيش نويس ") كنفرانس كامپالا(سنامه رم، اين مجمع در اولين كنفرانس بازنگري اسا2010 مي 11
  1. صادر نمود2010 ژوئن 7 را در تاريخ "بيانيه همكاري

، در مقدمه بر ضرورت همكاري جامع و ) ماده11شامل يك مقدمه و ( بيانيه كنفرانس بازنگري
 مقامات "مصونيت " منطقه اي و بين المللي جهت مبارزه موثر عليه سازمان هاي، دولت هاگسترده 
  . در برابر مسئوليت كيفري آنها تاكيد نموده استدولت ها

  :بيانيه مذكور در ادامه به موارد ذيل تصريح مي نمايد
ي عضو در همكاري با ديوان؛ اين بند از بيانيه در واقع دولت ها ضرورت انجام كامل تعهدات -

  .  اساسنامه مي باشد86تاكيدي بر تعهد مندرج در ماده 
، مكلف به همكاري با ديوان شده )خاص(ئي كه بر اساس يك تعهددولت هاي  تاكيد بر همكار-

 اند؛

 بيانيه با استفاده از عبارت 2 در اين زمينه لازم به توضيح است كه مطرح شدن  بند 
)Emphasizes that those states under an obligation to cooperate with the 

Court, must do so ( جهت "ي عضو اساسنامهدولت ها"راجع به تعهد ادامه بند يك در 
است كه بر اساس ي غير عضوي دولت هاهمكاري با ديوان، با هدف تحت پوشش قرار دادن 

 .متعهد به همكاري با ديوان مي باشند)  اساسنامه87 ماده 5بند (موافقتنامه خاص 

 با ديوان؛ دولت ها ضرورت پيش بيني هاي لازم حقوقي در محاكم ملي جهت همكاري -

 بايد پيش بيني هاي لازم مقرراتي را در سيستم دولت ها در اين مورد بيانيه اعلام مي دارد كه 
  .هاي حقوقي و قضائي خود جهت اجراي مناسب و كامل تعهد به همكاري انجام دهند

ي عضو ، موضوع همكاري دولت هاهمانگونه كه گزارش ارئه شده توسط ديوان به مجمع 
 "اولين اولويت" به عنوان مظنونين، را "دستور بازداشت و تحويل"يوان در اجراي  با ددولت ها

 در اين رابطه را داراي اهميت حياتي جهت تضمين دولت هااعلام نموده است، بيانيه نيز همكاري 
 . كاركرد ديوان دانسته است

                                                 

1. First Review Conference on Rome Statute,{Draft} Declaration on cooperation,7-
Jun-2010,RC/ST/CP/2 
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ريق ترتيبات  از ط"داوطلبانه"ي عضو را جهت توسعه همكاريهاي دولت ها، بيانيه 6در بند 
 .خاص يا موافقتنامه هاي ويژه، تشويق مي نمايد

ي عضو با دولت ها، همكاري 87 ماده 1 بند a و پاراگراف 86با توجه به اينكه بر اساس ماده 
 مي دولت هاديوان، يك تعهد الزام آور و واجد مسئوليت بين المللي مي باشد، تنها موردي كه 

) و يا از اين همكاري خودداري نمايند(همكاري نمايند يوان  با د"داوطلبانه" به صورتتوانند 
  .مي باشد ) اساسنامه103ماده ( موضوع مربوط به اجراي مجازاتهاي تعيين شده توسط ديوان

 

  نتيجه گيري
منشاء "به دو عامل   در همكاري با محاكم كيفري بين الملليدولت هاحقوقي تعهدات مباني 

  . بستگي دارد" با محاكمدولت هابطه حقوقي  را" و "حقوقي تشكيل محاكم
 قدرت الزام آور"كم كيفري بين المللي، منبعث از در صورتي كه مبناي حقوقي تشكيل محا

 در برابر اين محاكم داراي تعهد به همكاري "دولت هاكليه " باشد، در آن صورت "فراحاكميتي
 "مسئوليت بين المللي"اكميتي، داراي  احبوده و متخلفين از اين تعهد نيز  در برابر همان قدرت فر

  . مي باشند
 و )ICTY(بدين ترتيب با عنايت به تشكيل  ديوان كيفري بين المللي براي يوگسلاوي سابق

بر اساس قطعنامه هاي فصل هفتم شوراي امنيت ) ICTR(ديوان كيفري بين المللي براي روآندا 
ي دولت هاو )  منشور ملل متحد2 ماده 6رتو بند و در پ(سازمان ملل متحد، كليه اعضاي ملل متحد 

 مي باشند و به همين دليل نيز در اساسنامه دولت هاغير عضو ، ملزم  و متعهد به همكاري با اين 
 اساسا كاربردي نداشته و مقررات "دول عضو و دول غير عضو"هاي اين دو ديوان، عبارتهاي 

 ميان ديوانهاي مزبور و "رژيم همكاري عمودي"  بر اساس دولت هامربوط به تعهد به همكاري 
منعكس ) ICTR اساسنامه 28 و ماده ICTY اساسنامه 29ماده (ا در يك ماده واحد ، تنهدولت ها

  .گرديده است
 هاي فصل هفت شوراي عدم بهره مندي از حمايتهاي  قطعنامهبه دليل  ICCدر مقابل، اساسنامه 

 و بر اين اساس، تعهد همكاري با ديوان، منحصرا  بوده"رژيم همكاري افقي"امنيت، واجد 
ي غير عضوي كه داراي موافقتنامه خاص همكاري با دولت ها و يا "ي عضودولت ها"معطوف به 

 13 ماده bديوان مي باشند، بوده و تنها  استثناء آن، موردي است كه وضعيتي بر اساس بند 
 و يا اينكه موضوع تعهد به همكاري، در ، از سوي شوراي امنيت به ديوان ارجاع شدهاساسنامه
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 باشد كه در اين صورت، وضعيت تعهد همكاري 1"يك قاعده حقوق بين الملل عام"ارتباط با 
  . مي گرددICTR و ICTY، شبيه رژيم همكاري در دولت ها
دولت  اساسنامه ديوان حاوي مقررات مربوط به همكاري بين المللي و معاضدت قضائي 9فصل 

 آغاز گرديده 87 و 86 در قالب مواد دولت هاان بوده و با ذكر مقررات عمومي همكاري  با ديوها
  .است

 با هدف تحت پوشش قرار 9 اولين مواد فصل به عنوان اساسنامه 87 و 86نحوه مهندسي مواد 
بدين ترتيب در مواردي كه برخي از . دادن ساير مقررات مربوط به همكاري طراحي گرديده است

 "تعهد به توافق"و ) 89 ماده 4ند ب (" تعهد به مشورت"رات مربوط به  نظير مقر9ل مقررات فص
، كه به روشني، طرف صلاحيت دار جهت اتخاذ تصميم در مشورتها يا توافقات را )94 ماده 1بند (

 ، مي توان  طرف  صلاحيت دار  جهت 87 و 86مشخص نمي نمايند، با استفاده از  مقررات ماده 
  .نهائي را تعيين نموداخذ تصميم 

ي دولت هاي عضو ، دولت ها" اساسنامه، مقررات مربوط به تعهد به همكاري سه گروه87ماده 
  . را به تفكيك مشخص نموده است" بين الملليسازمان هايغير عضو و 
، به دليل عضويت در اساسنامه ، داراي تعهد قراردادي  همكاري با )a)(1(87ي عضودولت ها

 از اين جهت در صورت خودداري از ايفاي تعهدات خود در قبال ديوان، واجد ديوان بوده و
ي عضو دولت هااز طرف ديگر، . خود خواهند بود مسئوليت بين المللي ناشي از نقض تعهدات 

علاوه بر مسئوليت ناشي از عضويت در اساسنامه، در صورت خودداري از همكاري با ديوان در 
 و يا موضوعاتي كه رسيدگي به آنها از طرف  erga omnesخصوص موضوعاتي با ويژگي 

شوراي امنيت به ديوان ارجاع داده شده است، مسئوليت مضاعفي نيز در كنار مسئوليت قبلي خود 
  .بر عهده خواهند داشت

عدم عهده دار بودن تعهدات قراردادي ناشي از اساسنامه، به دليل ، )5(87ي غير عضو دولت ها
 آور در قبال همكاري با ديوان نمي باشند ولي در عين حال اين امكان وجود داراي تعهدي الزام

 وارد موافقتنامه هاي خاصي جهت دولت ها ، با اين 87 ماده 5دارد كه ديوان بر اساس بند 
 بر اساس تعهدات ناشي از موافقتنامه هاي خاص، دولت هاهمكاري گردد كه در اينصورت، اين 

در اين مورد نيز  در صورت ارجاع وضعيتي از سوي . ديوان خواهند بودواجد تعهد به همكاري با 

                                                 

1. Erga omnes 
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مكلف به همكاري ديوان بوده ) اعم از عضو يا غير عضو( دولت هاشوراي امنيت به ديوان،  تمامي 
  .و اين تعهد به همكاري در حقيقت بر اساس قطعنامه فصل هفت شوراي امنيت ايجاد مي گردد

 اساسنامه خالي از تسامح 87 ماده 5نحوه نگارش قسمت دوم بند بدين ترتيب به نظر مي رسد 
نمي باشد چرا كه بر اساس اين عبارت پردازي  چنين استنباط مي گردد كه حتي با وجود ارجاع 

ي غير عضو، موافقتنامه دولت هاوضعيتي از سوي شوراي امنيت به ديوان، عنصر تعهد ساز براي 
ي غير عضو فاقد تعهد به دولت ها نبود چنين موافقتنامه اي،  با ديوان بوده و در صورتدولت ها

همكاري مي باشند،  در حاليكه با توجه به توضيحات گذشته و همچنان كه رويه ديوان در قضيه 
  .سودان مشخص نمود ، به نظر مي رسد اين استدلال، صحيح نمي باشد

 بين المللي  سازمان هاييجاد تعهد  بين المللي، لازم به ذكر است كه اسازمان هايدر ارتباط با 
به همكاري با ديوان تنها از طريق انعقاد موافقتنامه خاص ممكن بوده و اين سازمانها در صورت 

 26طبق ماده  و pacta sunt servandaنفض اين تعهدات، در برابر ديوان و  بر اساس اصل  
 . ت خود مي باشند داراي مسئوليت بين المللي در قبال تعهدا 1986كنوانسيون  

، ديوان مي بايست سه شرط را ملحوظ داشته دولت هابه منظور ارائه درخواست همكاري به 
  . باشد

چه بر اساس عضويت در  ( ، وجود رابطه تعهدي دولت مورد درخواست با ديوان را89ماده 
و ارسال شرط اول درخواست همكاري دانسته ) اساسنامه و چه به طريق انعقاد موافقتنامه خاص

 شرط به عنوانمدارك و مستندات مجرميت افراد از سوي ديوان به دولت مورد درخواست  را  
، عدم ايراد دولت مورد شرط سوم ارائه درخواست نيز.  استدوم  درخواست همكاري اعلام نموده

 9از منظر مقررات فصل ( درخواست در خصوص مشروعيت و قانوني بودن درخواست ديوان
بدين ترتيب دولت مورد .  و انطباق اين درخواست با  مقررات داخلي خود مي باشد)اساسنامه

درخواست اين صلاحيت را خواهد داشت تا در صورت وجود ترديد در مشروعيت درخواست 
ديوان، موضوع را با شعبه صادر كننده اين درخواست مطرح نموده و تا زمان اعلام نتيجه شعبه 

  .ان را معلق نگاه داردمذكور، اجراي درخواست ديو
ي مورد درخواست ارائه داده و مقرر دولت ها به 89 اساسنامه، صلاحيتي بيشتر از ماده 93ماده 

ي ديوان با امنيت ملي و قوانين عام حقوق داخلي، اين درخواست هامي دارد در صورت تعارض 
  .دولت صلاحيت رد  درخواست مزبور را خواهد داشت
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ي مورد درخواست در صورت دولت ها الذكر مشخص مي شود كه اولا با مقايسه دو ماده فوق
را ) و نه رد آن( حيت تعليق اجراي درخواست ديوانترديد در مشروعيت درخواست ديوان، صلا

  . دارا بوده و در عين حال مقام تشخيص نهائي مشروعيت درخواست، خود ديوان مي باشد
ض درخواست ديوان با مقررات داخلي عام و ي مورد درخواست در صورت تعاردولت ها، ثانيا

  .  دارا مي باشند) و نه تعليق آن را( امنيت ملي خود، حق رد در خواست ديوان
 از ايفاي تعهد به همكاري خود در برابر ديوان، بحث مسئوليت بين دولت هابه هنگام خودداري 

  . مطرح مي گردددولت هاالمللي 
از » يت كيفري  فرديمسئول«و » دولت هائوليت بين المللي مس« كلي در اساسنامه ديوان، به طور

  .يكديگر جدا شده اند
 يكي از اصول مهم حقوق بين الملل كيفري است كه در به عنوان» مسئوليت كيفري فردي«اصل 

مصونيت " آن، اشخاص نمي توانند در پناه  اساسنامه مورد تصريح قرار گرفته و بر اساس25ماده 
  . از مسئوليت كيفري خود شانه خالي نمايند"ماتيكهاي سياسي و ديپل

 اساسنامه در برابر 9 بر اساس مقررات  فصل دولت هادر كنار اين نوع مسئوليت،  زماني كه 
ي غير عضو با انعقاد موافقتنامه خاص، متعهد به دولت هاديوان متعهد به همكاري مي شوند و يا 

دولت  به عنوانر صورت عدم همكاري با ديوان،  ددولت هاهمكاري با ديوان مي گردند،  اين 
ي ناقض تعهدات محسوب شده و در برابر ديوان داراي مسئوليت بين المللي مي گردند كه اين ها

مسئوليت " بوده و با  دولت هامسئوليت ، تحت پوشش نظام عرفي مقررات مسئوليت بين المللي 
  . ارتباطي ندارد"كيفري فردي

 حاليكه اساسنامه در  در قبال ديوان بود دردولت ها، راجع به تعهدات آنچه تا كنون گفته شد
  . را نيز بگونه اي خاص مطرح مي نمايد"تعهد ديوان در قبال افراد"موضوع ) 1(68ماده 

 بين المللي تعهداتي را در قبال ديوان سازمان هاي و دولت ها بر اساس اين ماده، همانگونه كه 
  .قبال افراد، متقبل تعهد گرديده استمي پذيرند، ديوان نيز در 

اساسنامه، ديوان به منظور حفاظت از قربانيان ، شهود و خانواده هاي آنها، ) 1(68طبق ماده 
  . به مد نظر قرار دادن ملاحظات خاص امنيتي مي باشد"ملزم"
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دولت  مسئوليت ديوان در قبال يد بتوان از ماده مزبور به نوعي،علاوه بر موضوع فوق الذكر شا
روحي  متبوع قرباني، شهود و خانواده هاي آنان كه بر اثر بي مبالاتي ديوان متحمل آسيب جسمي،

  .نيز استخراج نمود 1»حق حفاظت از اتباع«و يا مادي شده اند را  مستندا به اصل 
لازم به ذكر است كه اساسنامه در مورد دامنه اين تعهد ديوان در برابر افراد و حفاظت از سلامت 

    ، به بيان اين نكته بسنده 68 و در ادامه ماده 87 ماده 4و امنيت آنها، مسكوت بوده و تنها در بند 
 درخواست نمايد اطلاعاتي كه در اجراي اين فصل فراهم شده "مي تواند"مي كند كه ديوان 

  .است، به نحوي انتقال يابد كه امنيت جسمي و رواني افراد ذكر شده تامين گردد
      مطرح 87 و 86 و مقررات مربوط به مواد دولت هااهميتي كه در بحث همكاري نكته حائز 

ي است كه داراي تعهد سازمان هاي و دولت هاساز و كارهاي واكنشي در برابر خودداري مي باشد، 
  .به همكاري با ديوان مي باشند

 تعهد به  ازدولت هاگفتني است پيش از پرداختن به بررسي نحوه واكنش ها در برابر تخلف 
همكاري، لازم است اين نكته مشخص گردد كه چه مرجعي صلاحيت  احراز مشروعيت 

اثبات اين مرجع صلاحيت دار در حقيقت . درخواست ديوان جهت همكاري را بر عهده دارد
 متخلف مي باشد چرا كه بدون اثبات مشروعيت سازمان هاي و دولت هامكمل بحث مسئوليت 

در . از مسئوليت دولت متخلف از همكاري، امري غير ممكن مي باشدي ديوان، احردرخواست ها
ي ديوان را به درخواست ها آئين نامه ديوان، صلاحيت احراز مشروعيت 108اين رابطه، مقرره  

  . شعبه صالحه ديوان اعطا نموده است
سرنوشت  در قبال خودداري از ايفاي تعهد به همكاري با ديوان،  دولت هادر رابطه با مسئوليت 

تعهدات مربوط به وضعيتهائي كه از سوي شوراي امنيت به ديوان ارجاع داده شده است را پيش از 
  .اين ذكر نموديم 

ي عضو دولت هاي عضو،  ديوان مي تواند مراتب را به مجمع دولت هادر مورد عدم همكاري 
نامه مبهم بوده و  اساس9ي عضو در فصل دولت هادر اين ميان جايگاه حقوقي مجمع . گزارش دهد

  . كلي و گذرا در اين مورد توضيح داده استبه صورتنيز ) f)(2(112ماده 
در اين رابطه مشخص نيست كه در صورت تخلف يك دولت در همكاري با ديوان و عدم 

علي رغم  گزارش اين مساله از سوي (جام واكنشي در برابر دولت متخلف توانائي مجمع در ان
  . اقدامات ديگري مي توان صورت داد، چه) ديوان به مجمع

                                                 

1. The Right of Protection 
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مشخص مي شود كه رويكرد ) f)(2(112 و ماده 87 ماده 7 هر چند از تجميع مقررات بند 
در چارچوب (، توسل به اقدامات جمعيدولت هااساسنامه در اقدام در برابر نقض تعهد به همكاري 

ائي مجمع در واكنش به مي باشد ولي اين مساله كه در صورت عدم توان) ي عضودولت هامجمع 
  .  چه اقدامي مي توانند انجام دهند، در اساسنامه بي پاسخ باقي مانده استدولت هااين تخلف، 

 فردي به صورتي عضو دولت هابا عنايت به ابهام مذكور، يكي از احتمالات، امكان واكنش 
  .،مي باشد

حليل حقوقي موضوع،  مقررات اساسنامه در اين خصوص، مسكوت مي باشد ولي در تهر چند 
)  اساسنامه4ماده (مي توان چنين نتيجه گرفت كه از يك منظر،  شخصيت مستقل و حقوقي ديوان 

 تعهد   مي باشند، مانع از داراي) ي عضو آندولت هاو نه ( صرفا در قبال ديوان دولت هاو اينكه 
ي عضو به ت هادولصلاحيت توسل به مسئوليت بين المللي دولت متخلف، از مجمع آن است 
در صورت خودداري  اما از سوي ديگر،. تسري داده شود)  فرديبه صورت(ي عضودولت ها

، بر اساس پيش نويس erga omnesيوان در رابطه با موضوع مربوط بهدولتي از همكاري با د
طرف " به عنوان)  انفراديبه صورت( ، اعضاي ديوان  هر كدامدولت هاطرح مسئوليت بين المللي 

  . تلقي شده و صلاحيت استناد به مسئوليت بين المللي دولت متخلف را دارا مي باشند"ن ديدهزيا
دولت آنچه كه از گزارش اخير ديوان به مجمع عمومي در خصوص آخرين وضعيت همكاري 

دستگيري و تحويل « در دولت ها روشن مي گردد اين نكته است كه ديوان كماكان، همكاري ها
انجام «  با دادستاني در دولت هااولويتهاي خود حفظ نموده و از روند همكاري را در صدر » افراد

  .ابراز خرسندي نموده است» تحقيقات ميداني
 از همكاري داوطلبانه دولت هاعمده نگراني هاي ديوان در اين گزارش، كم رنگ بودن استقبال 
ت مي باشد كه در اين رابطه با ديوان در اجراي احكام مجازات كه توسط ديوان  صادر گرديده اس

، توصيه هائي به دولت هاو همچنين در رابطه با پيش بيني هاي لازم مقرراتي در سيستم هاي داخلي 
  . ي عضو ارائه نموده استدولت هامجمع 
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   و مĤخذمنابع
  فارسي -

 همايون :، ترجمهچكيده رويه قضائي در حقوق بين الملل عموميبلز، چكايا،  -
  ؛انتشارات دانشگاه علامه طباطبائي، )1387(حبيبي

، موسسه مطالعات و پژوهشهاي حقوق سازمان هاي بين المللي،)1384(زماني، سيد قاسم -
  حقوقي؛

، حقوق بين )1383(بهنام يوسفيان، محمد اسماعيلي: ساك كيتي شيايزري،كريانگ، ترجمه -
  ، انتشارات سمت؛المللي كيفري

، چاپ دوم، انتشارات دانشگاه علامه  جنگحقوق،)1380(ضيائي بيگدلي، محمد رضا  -
  طباطبائي؛

   نشرميزان؛،حقوق بين الملل ،)1385(حسين شريفي طرازكوهي: آنتونيو، ترجمهكاسسه،  -
حقوق بين الملل در جهاني ، )1370(مرتضي كلانتريان: كاسسه، آنتونيو، ترجمه -

  ، دفتر خدمات حقوق بين المللي، چاپ اول؛نامتحد
حقوق ،)1387(زهرا موسوي اردشير امير ارجمند، حسين پيران،:رجمهآنتونيو، تكاسسه،  -

  ؛، انتشارات جنگلكيفري بين المللي
حقوق بين الملل بشردوستانه؛ مخاصمات ،)1387(ممتاز، جمشيد؛ رنجبريان، امير حسين -

  ، نشر ميزان؛مسلحانه داخلي
 ،حقوق بين الملل ،)1387(مهناز بهراملوسيد قاسم زماني و  : ترجمه و تحقيق،والاس، ربكا -

 ؛، چاپ شهر دانشويرايش دوم

 

   لاتين -
- Agreement of the International Criminal Court and the European 

Union on Cooperation and Assistance of 10.4.2006,ICC-PRES/01-

01-06; 

- Bosnjak,M./Zagorac,D.,Slovenia,in:C.KreB/F.Lattanzi/B.Broomh

all/V.Santori(eds.)(2005),The Rome Statute of the International 

Criminal Court and Domestic Legal Orders,Vol.2: 
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Constitutional  Issues,Cooperation and Enforcement, University 

of Teramo and the University of Roma Tre.   

- Case Concerning UNITED STATES of AMERICA v. IRAN, 

Judgment of 24 May 1980; 

- Cassese, A.(1998), Reflections on International Criminal 

Justice, 61 MODERN L.REV.9.10,1. 

- Crawford, James, (2002), The International Law Commission’s 

Articles on State Responsibility. Introduction, Texts and 

Commentaries, Cambridge university Press; 

- Drumbl, Mark A. (2007),"Atrocity, Punishment and  

International  Law", Transnational Law Institute, School of 

Law, Washington and Lee University, Cambridge University 

Press; 

- First Review Conference on Rome Statute,{Draft} Declaration on 

cooperation,7-Jun-2010,RC/ST/CP/2. 

- Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the 

Wounded and Sick in Armed Forces in the Field, 75 U.N.T.S. 31, 

entered into force Oct. 21, 1950. (1950) 75 U.N.T.S.31; 

- ICC Statute;  

- ICC, Pre –Trial Chamber I,’Decisions’; 

- ICC-ASP/8/Res.2,(Cooperation); 

- ICC-Review Conference of the Rome Statute concluded in 

Kampala,12.06.2010,WWW.icc-

cpi.int/menus/asp/reviewconference/press release; 

- ICTR Statute, U.N. Doc.S/RES.955; 

- ICTY Statute,U.N. Doc.S/25074; 

- ILC, Draft of States International Responsibility,2001; 
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- Jones, John R.W.D.(1996),”The Implications of the Peace 

Agreement for the International Criminal Tribunal for the Former 

Yugoslavia”, Eur.J.International Law,7; 

- Kampala Declaration RC-4, 4-June-2010,Review Conference of 

the Rome Statute,Kampala,31-May-11 June 2010; 

- KreB, Claus/Prost, Kimberly/Schlunck, Angelika/Wilkitzki, Peter, 

2008, International Cooperation And Judicial Assistance, 

University of Salzburg-Law; 

- Negotiated Draft Relationship Agreement between the 

International Criminal Court and the United Nations (ICC-

ASP/3/Res.1); 

- Ochoa  S, J.C.(2007),”The Settelment of Disputes Concerning 

States Arising From the Application of the Statute of the 

International court:Balancing Sovereignty and the Need for an 

Effective & Independent ICC, 7 International Criminal Law 

Rev. 17; 

- Official Records of the United Nations Conference on the Law of 

Treaties, First and second sessions, Documents of the Conference, 

U.N. Doc.A/CONF.39/11/Add.2; 

- Prosecutor v. Tihomir Blaskic, Judgment of 29 Oct.1997 on the 

request of the Republic of Croata for review of the decision of the 

Trial Chamber II of 18 July 1997; 

- Regulations of the Court,ICC-BD/01-01-04; 

- Report of the Secretary -General Pursuant to paragraph 2 of 

Security Council Resolution 808(1993), U.N. Doc. S/25704; 
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- Sixth Report of the Prosecutor of the ICC to the U.N Security 

Council pursuant to UNSCR 1593(2005),5.12.2007; 

- Stahn, Carsten and Nerlich, Volker,(2008),”The International 

Criminal Court and Co-operation: Introductory Note”, Leiden 

Journal of International Law, 21. 

- The Convention on the Enforcement of Foreign Criminal 

Sentences (between the Member States of the E.U.,13/Nov/1991); 

- The Convention on the Transfer of Sentenced Persons 

(21/March/1983) 

- The European Convention on the International Validity of 

Criminal Judgments (agreed at The Hague in May 1970). 

- The European Convention on the Supervision of Conditionally 

Sentenced or Conditionally Released Offenders (entered into force 

22/8/1975). 

- The European Convention on the Transfer of Proceeding in 

Criminal Matters (15/May/1972).  

- Triffterer, Otto(1999),”Commentary on the Rome Statute of the 

International Criminal Court, Notes, Article by Article”, 

University  of Salzburg – Law. 

- U.N Model Treaty on Mutual legal Assistance in Criminal 

Matters,UN.Doc.A/CONF.144/28/Rev.1. 

- U.N. and ICC Memorandum of Understanding for cooperation in 

Congo (United Nations Organization Mission in the Democratic 

Republic of the Congo), MONUC, 2005/Nov/8. 

- U.N. S/Res.955(1994) for ICTR. 

- U.N.S/Res.808(22.Feb.1993) and 827(25.May.1993) for ICTY. 
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- United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the 

Establishment of an International Criminal Court,Rome, Italy,15 

June-17 July 1998,U.N. Doc.A/CONF.183/2/Add.1(1998); 

- Vermeulen,G.,Vander Beken,T., De Busser, E. and Dormaels, 

A.(2002).'' Blueprint for an EU Criminal Records Database, Legal, 

Politico -Instituiones and Practical Feasibility,(Vol.13), Antewerp-

Apeldoorn,Malku, pp.285 et seq; For the U.S. Treaties see: 

A.Ellis/R.L.Pisani/D.S.Gualtieri, The United States Treaties on 

Mutual Assistance in Criminal Matters: A Comparative Analysis, 

19 Int'l Law. 189 (1985). 
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